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A B O N A M E N T E L E
Pontra Sibiiu:

1 lună 85 cr., */« an 2 fl. 50 er., V* an 5 fl., 1 an 10 fl.
Pentru liucurc» la cauâ cu 15 cr. pe lună mai mult.

Pentru monarchia:
1 lună 1 fl. 20 er., V« an 3 fl. 50 cr., »/* an 7  fl. 

1 an 14 fl.
Pentru România şl străinătate:

l/« an 1C franci, V» an 20 franci, 1 an 40 franci 
Abonamente se fac numai plătindu-se înainte.

TRIBUNA
A p a r e  in f i e c a r e  zi  de l u c r u

I N S E R Ţ I U N I L E
Un şir garmond prima-dată 7 cr., a doua-oară 6 cr., 

a treia-oară 5 cr.; şi timbru de 30 cr.

Eedaoţla şl administraţia: Strada M ăcelarilor nr. 21.
Se prenum eră şi la poşte şi îa librării.

în  R o m â n i a :
la dl C a r o l  S c h u l d e r  în B u c u r e ş t i ,  strada 

Labirint nr. 4.
Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază 

Dn număr costă 5 erneeri v. a. sau 15 bani rom.

C R Ă C I U N U L .
XJnde-i colibă, fie cât de ascunsă, 

în care bucuria sé nu între în sfânta zi 
a naşterii Mântuitorului nostru Isus Chris
tos f Unde vatră, în giurul căreia si nu 
s’adune cu iubire în suflet până şi cei 
mai învrăjbiţi cu soartea?

Unde om atât de sceptic, ca si 
remănă rece în faţa bucuriilor ce Cră
ciunul aduce deopotrivă siracilor şi boga
ţilor , tinerilor şi bitrânilor?

Uităm pe-o zi şi noi prigonirile grele 
ce îndurăm, răutatea ce adesea bântue 
chiar şi între fraţi, şi cu inima plină de 
aducerile aminte duioase ale vîrstei ne
vinovate, închinare aducem C e l u i  nou  
n ă s c u t , Celui care între oameni prin  
naşterea sa a vér sat l u m i n ă , ear' prin  
moartea lui c r e d i n ţ ă .

Uităm toate năcazurile şi dacă în 
mijlocul veseliei, cărei ne dăm, avem încă 
vre-o dorinţă, aceasta este:

Fie ca, după-cum prin ivirea între 
oameni a lui Isus iubire s’a seménat, aşa 
şi în mijlocul poporului român, prin lă
ţirea sentimentului naţional o r e n a ş 
t e r e  si se făptuească! Fie, ca după- 
cum cei trei magi dela Răsărit au fost 
povăţuiţi de stea, aşa şi conducătorilor 
vieţii noastre naţionale lumina cerească 
calea cea bună şi fericitoare să li-o arete, 
ca întreg neamul românesc când va mai 
prăsnul sfânta z i a naşterii Mântuito
rului nostru. Isus Christos, nimic să nu 
mai aibă de uitat ori de iertat, ci cu 
toată seninătatea sufletului iubirii celei 
mai desăvîrşite să poată închina...

Cetitorilor, care în zilele grele ni-au 
fost sprigin nepreţuit, amicilor, a căror 
iubire ne-a îndemnat tot mai fără preget 
la luptă, celor care au împărtăşit năca
zurile noastre, ear’ în zilele bune cu noi 
împreună s’au veselit, — din toată inima 
le dorim

Sărbători fericite!

R edacţiu n ea  „Tribunei*.

Yieaţă şi putere.
Fapte mari, care hotăresc pe timp 

mai îndelungat mersul vieţii comune, 
totdeauna şi pretutindenea numai mulţi 
oameni Împreună au săvîrşit. Adevărul 
acesta e atât de invederat, încât te cu
prinde mila, când îţi ese ’n cale câte 
un biet de muritor, care nu e în stare 
ső-’l înţeleagă şi-’şi închipueşte, eă poate 
şi el prin sine sé fie factor hotărîtor în 
vieaţa obştească.

Nu ni-e dată, fără îndoeală, tutu
ror deopotrivă putinţa de a înţelege 
mersul vieţii comune, şi totdeauna sűut 
între noi oameni, care véd departe îna
inte şi simt azi ei singuri ceea-ce mâne 
vom simţi cu toţii, voesc astăzi ceea-ce 
noi ceialalţi abia mâne ori poate chiar 
poimâne vom voi. Ei pornesc dar’ 
înainte, îşi dau silinţa sö ne dumerească 
asupra propriilor noastre porniri şi sé 
ne înduplece a merge după dînşii, stă- 
rue şi ne îmbărbătează. Nu sünt oa
meni de rind aceştia, şi e firesc simţă
mântul de admiraţiune ce ne cuprinde 
în faţa lor după-ce am ajuns într’uu 
târziu acolo, unde ei cu mult mai na- 
inte ne văzuseră: e în adavăr ceva pro
videnţial în prevederea lor, in tăria de 
convingeri, în hotărtrea lor bărbătească, 
şi ne e ca-şi-când lucrurile ar fi trebuit 
să vină cu totul altfel, dacă n’ar fi fost 
şi ei la mijloc.

Şi dacă avem noi simţământul ace
sta, e lucru potrivit cu firea omenească 
să-’l aibă şi ei înşişi. Marii propaga
tori de idei, oamenii de stat şi mai ales 
monarchii, care au avut succese nuri, 
ar trebui să fie prea sus în scara des- 
voltării omeneşti, peulru-ca sé se poată 
mulţumi cu gândul: Am avut norooul 
de a trăi într’o epocă de desvoltare şi 
de darui de a înţelege timpul, în care 
trăesc. Dacă e adevărat, că nu ’şi-au 
dat silinţa de a împedeea desfăşurarea 
firească a lucrurilor, süntem îngădui
tori faţă cu dlnşii şi le iertăm preten- 
ţiunea, altfel ridicolă, pe care o au, 
când z ic : Eu le-am făcut toate, fără de 
mine lumea ar fi rămas tot în miseria 
de mai nainte şi e destul sé voesc eu, 
pentru-ca să fie bine v o it!

Nu putem însă şi nici că avem să 
fim Îngăduitori, când pretenţiunea acea
sta o are vre-un om, care în vieaţa lui 
toată a dat numai dovezi, că nu e în 
stare să Înţeleagă desfăşurarea firească

a societăţii, în care trăeşte, şi tot
deauna a fost pedeeă în lucrarea co
mună.

Sűrítem cu toţii pătrunşi de sim
ţământul, că ne pregătim pentru o faptă 
mare, care va hotărî pe timp îndelun
gat mersul vieţii noastre comune. Eram 
mai uainte o mare mulţime de oameni 
răsleţi, care nu însemnam nimic, fiindcă 
n’aveam o vieaţă comună.

Vieaţa noastră se începe din ziua, 
în care am început să ne adunăm la 
un loc, să ne Înţelegem între uoi, să 
simţim şi să voim la fel, şi eu cât mai 
mulţi ne vedem adunaţi, cu cât mai 
strînsă e înţelegerea între noi, cu atât 
mai viuă ni-e vieaţa şi cu atât mai 
tari ne simţim noi înşine şi mai pu
ternici ne socotesc alţii. Cum isvoa- 
rele de prin înfundăturile văilor se 
scurg unul câte unul şi se adună pă- 
raie, vâlcele şi rîuleţe, pentru-ca să se 
împreuna în cele din urmă toate în 
rîu cu albie largă şi adâncă, pe care 
nimic nu-’l mai poate opri în curgerea 
lui, aşa ne-am adunat noi Eomânii mai 
nainte risipiţi în popor ce merge cu
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nainte nici nu ne ştia, priveşte spre 
uoi uimită, par’că am fi răsărit aşa deo
dată din pământ, şi cuprinsă de sim
ţământul, eă are să ţină seamă de noi 
în toate combinaţittnile ei.

Cum oare am pută să fim îngă
duitori faţă cu oamenii, oare, neînţele- 
gând rostul închegării noastre şi voind 
să ne abată din calea noastră firească, 
ne despart şi ne fac să ne mistuim pu
terile frământându-ne între noi!?

Acela, care ne socoteşte rău por
niţi aşa cum süniem, proşti ne soco
teşte pe noi şi cuminte se socoteşte nu
mai Hingur pe sine. E numai urmarea 
acestei pretenţiuni ridicole, dacă-’i răs
pundem : Ba prost eşti tu, care tot n’ai 
ajuns încă să Înţelegi ceea-ce mii şi mii 
simt şi ştiu!

Mai departe insă n’avetn să m e r 
g e m .

Prostia omenească e a toate co- 
vlrşitoare, şi omul se Împacă mai uşor 
cu miseriile din lumea aceasta, dacă 
primeşte fără de reservâ principiul, că 
ori-şi-ce mişelie e, in cele din urmă, o 
prostie. Nu Insă ori-şi-ee prostie e tot
odată şi mişelie, şi prostia a c e a s t a  
nu e mişelească, nu are deci să deş
tepte în inimile noastre simţăminte de 
repulsiune.

Ce să-’i faci omului, care nu e în
stare să înţeleagă reea-ce lumea toată 
voeşte.

Nu-’ţi rămâne decât să-’l plângi!
Să-’i plângem şi noi pe aceia din

tre noi, care până chiar şi astăzi umblă 
rădeţi, dar’ să nu-’i urîtu, ci mai vir- 
tos să-’i iubim şi să-’i cruţăm. Poate 
că mâne ori poimâne tot vor ajunge şi 
ei să înţeleagă, şi deschis trebue să le 
fie în toată clipa drumul spre albia cea 
mare a curentului naţional.

Vieaţa noastră şi puterea noastră 
este iubirea, pa care o avem in toate 
împregiurările unii pentru alţii: prin 
ea ne-am renăscut, prin ea trăim, prin 
ea ne întărim, prin ea avem să ne ri
dicăm mai presus de cei-ce ne apasă : 
să nu lipsim de ea până chiar nici pe 
cei-ce nu ţin s’o aibă şi se pun pe sine 
în gândul lor ridicol mai presus de 
obştea românească.

Ceea- xuuom
decât continuarea unei lucrări pornite 
de oameni luminaţi, cărora iubirea de 
neam li-a dat destoinicia de a împlini 
o ni6Difö providenţial» ; ian în gândul, 
că pe drumul croit de dînşii numai 
bine putem să mergem, n’avem să ne 
mai perdem timpul cu nimicuri.

loan Slavici.

C risa şi — n a ţio n a lită ţile . „Buda
pestei- Tagblattu dela 3 Ianuarie scrie urmă
toarele despre lipsa de ori-ce şanse ale unui 
cabinet Bânffy :

„Nu trebue apoi se se uite, că de present 
pe lângă politica bisericească, are şi chestia 
naţionalităţilor un rol important f i că baronul 
Bânffy abia ar fi omul potrivit sé aducă o 
soluţiune în chestiunea aceasta soluţiune cu 
cuvenita răceală şi linişte.

„Clerul catolic ar privi o nouă primejdie 
în faptul, că Bdnffy este protestant, pe când, 
cunoscutele păreri ale lui Bânffy asupra poli
ticei de naţionalităţi pun în prespectivd anu
mite frecări la soluţiunea problemelor ce ne 
aşteaptă în această privire“.

Până aici ziarul citat, care scrie că 
aceste şire le-a primit din Viena. Ele con
sună perfect cu ce a raportat ziarul „Times'-1 
şi sünt prima probă clară dată de un ziar 
maghiar că în crisa actuală Weher!e a fost 
răsturnat în mare parte de greşelile lui în poli
tica sa faţă de noi.

Cehii desp re  noi. Corespondentul din 
Viena al lui „Ndrodni Listy* (deputatul Eim)  
scrie la sfîrşitul anului o serie de articoli: 
„revistă asupra mişcărilor politice din anul 
1894“. Despre causa noastră se exprimă astfel: 

„ C h e s t i u n e a  r o m â n ă  plutia ca o 
furtună mai ales In dtlegaţiunea ungară, nici 
acolo însă n’a căzut trăsnetul. în cea aus
triacă nu s’au văzut decât fulgerături şi de
legaţilor cehi le considerăm ca un mare merit, 
că precum în altă parte, aşa şi aici au luat apă
rarea prigonitului popor românesc“.

In ajunul Crăciunului.
D e  A l .  V l ă h u ţ ă .

Pentru a treia-oară întâlnesc azi pe bă
trâna aceasta cu doi copilaşi de mână. Ce 
slabă-i săraca şi deahia merge, e îmbrăcată 
tnir’o caţaveică din petici toată, pe cap are 
o broboadă de lână galbină, şi în picioare tî- 
rle rămăşiţele unor foşti şoşoni. Copiii gă
tiţi în vechituri de căpătat; palizi la faţă, se 
uită cu ochi mari, spăriaţi, pe la vitrinile 
pline de jucării.

O, ce milă ’mi-e de copiii săraci, care
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nu Ie aduce nici o surprisă. Şi totuşi nu-i 
aceasta cea mai tristă pagină din vieaţa lor! 
Cum aş vrea să ştiu ce gândesc ei acum!... 
probabil, ce gândiam şi eu la vîrsta lor. îmi 
văd aşa de bine copilăria mea în privirea lor 
extasiată, în dorinţele şi privaţiile lor, In pa
loarea feţei şi In sărăcia îmbrăcămintei lor. 
Şi merg după ei, lângă ei, vieaţa mea se 
amestecă cu a lor, bătrâna ’mi-e şi mie bu
nică. E o zi de moină, par’că-i primăvară. 
Strada-i tixită de lume. Trăsurile, pe două 
şiruri, se mişcă încet ca după mort. Prin 
prăvălii e o îmbulzeală şi o zarvă ameţitoare. 
Se miră bătrâna de atâta sodom... Ne-am oprit 
in faţa unei vitrine mari.

— I, ce frumos e, bunicuţă... Eu... aş 
vrea să am arapu ăla călare pe ţap... Da tu, 
Lizico, tu ce-ai vrea?

— Eu... Stai să-’ţi spun... Şi Lizica se 
uită ameţită; par’că ’i-ar fVfrică să iee aşa 
iute o hotărîre. Sünt atât/a lucruri frumoase, 
şi toate îi plac, toate fac lă-’i bată inimioara, 
de surprisă, de bucurie, de dorinţe naive..

— Eu vreau păpuşa aia mare, cu pălă
rie roşie.

Şi Lizica o arată cu degetul. Un po
por de păpuşi, cu braţele întinse, cu obrajii 
umflaţi şi rumeni, par a privi mirate la noi, 
cu ochii lor de mărgele. In mijlocul lor, e 
una mai mare, şi stă in picioare, şi are cio
rapi şi pantofi de lac, şi e gătită în rochie 
de mătasă... Pe asta o vrea Lizica

FOITA „TRIBUNEI.“

Noaptea sfântă.
De crime negre şi păcat, gemea pămentu ’năbuşit, 
în ură, pizmă şi trufii, căzuse omul lăcomit.
Ca farisei, cu rugăciuni, Iehovei falnic se ’ntreceau,
S’aducă jertfe, Îmbuibaţi de bunuri bogaţii ce aveau.

Vrăşmaş chiar semenului seu, la inimă ca şi ’mpetrit,
Făr’ de uădejde 'n viitor, tlra păcatul moştenit.
Neisbăvit de mii de ani, pe sufletul seu încărcat,
Şi omul cu divinu-’i chip, în feară rea era schimbat

■ %

în mersul vecinie însă zi şi noape se schimbau mereu; 
încet amurgul invălia pămăntu ’n giulgiul seu cel greu.
Şi codru ’n zefir alintat, în vâjăeli a aţipit,
Isvoare, văi mai murmurau.., în dorul lor nepotolit.

Dar’ astrele ’n văzduch şoptiau, văzând spre Răsărit o stea, 
Ce ’n luciul şi splendoarea sa, pe ele toate le ntrecea,
Aşa precum fusese scris, grăbită steaua tot venia,
Şi prorocia de demult, In noaptea sfântă se ’mplinia.

In peştera de lângă drum, Fecioara sfântă a găsit, 
m  zara aureolei ei, un grabnic adăpost dorit,
Că Dumnezeu în chip de om, era ’n Fecioară Întrupat,
Şi sbuciumată în dureri, scăpa-acum lumea de păcat.

Pămăntu 'n freamăt s’a oprit, şi riurile nu curgeau.
Toţi nourii, vént stăteau pe loc, şi paserile nu sburau, 
Păstori şi tot ce veţuiau, spre cer cu ochii aţintiţi 
Minunea ce se săvîrşia, o aşteptau încremeniţi.

Deodată cerul s’a deschis, lumina s’a Împrăştiat,
Şi pruncu ’n iesle nou-născut, in raze de-aur s’a scăldat, 
în coruri ângerii cântau şi lăudau pe Domnul Sfânt:
„Mărire întru cei de sus şi pace vouă pe pămînt

M aria  B ăiulescu.

In sea ra  de Crăciun.
Popor Roman, cercat de rele,
Din sîn durerea ta o scoate, 
închipue-’ţi că ai de toate,
Şi c'ai schimbat zilele grele 
în traiul liniştit şi bun,
Gd-i sfânta seară-alui Crăciun!

Străini, la drum de-ţi bal în poartă 
în casa ta cu drag îi chiatnă, 
Dar1 când îi vezi sé nu ai teamă 
De armele ce dînşii poartă,
Că nu-i duşmanul furios,
Ci-i mândră ceata lui Christos!

Colindători, cu-a lor cântare 
în sin îţi picură vieaţă 
Puterea toată ’ţi-o desgheaţă, 
Nădejdea-’ţi creşte tot mai tare,
Că cel născut în Vitleem 
Va rumpe jugul ce-'l avem.

In sărbători, la voea bună 
Tu se priveşti în giur de masă 
Nu-i în străini nimeni de-acasă ? 
N'ai flori răpite din cunună?...
Ş i uită câte poţi scita...
Pe 'ntemniţaţi Tunu-'i uitai...

J l o m ă n u ţ  B o r t o ş i u .

Crăeiunul nostru.
S e g h e d i n ,  Dec. 1893.*)

A m i c u l u i  D r .  S t e f a n  C .  P o p .

Sünt bucurii legate de vlrstă. Aduce
rea lor aminte ne urmăreşte vieaţa întreagă, 
întocmai după-cum amintirea unor dureri mari 
nu slăbeşte în noi nici chiar când în feri
cire trăim.

Bucuriile ce le-am simţit In copilărie, 
la sărbătorile mari, sünt dintre acelea, pe 
care oici-odată nu le uităm. Umblăm prin 
lume Ca pribegi şi ajungem nefericiţi: fie că 
ne prinde pe drum, în care viscolul ne duş
măneşte rău; fie că ne găseşte în casă, printr’a 
cărei fereastră întră frig şi zăpadă, dar’ adu
cerea aminte a uuei seri de Crăciun ne în
călzeşte sufletul şi în câteva clipe varsă în 
noi un potop de fericiri Lacrimi ni-se furi
şează în ochi, şi pe sub genele umede vedem 
o rază caldă, o icoană dulce... Şi eară nu 
poţi să ajungi nici destul de bogat, nici atât 
de sărbătorit, ca — în seara de Crăciun — 
asemănând fericirea ta de azi, s'o poţi 
apropia măcar de bucuriile trecute: cele le
gate de vîrsta nespus de scumpă a copi
lăriei.

Tu, tată de familie, care par’că întine
reşti, privind cum copiii tăi se bucură de 
pomul ce li-a adus Moş Crăciun, deplin fe
ricit te simţi numai câud prin amintirea ta ai 
eşit din cercul, în care trăeşti acum, şi te 
Inchipueşti lângă maieă-ta — icoana dulce şi 
sfântă — sub pomul de Crăciun....

*) Scrisă acum e anul, dar’ i .publicată, din 
causă că ziarul uostru fusese suspendat.

Tu mamă, care toată ziua ai împodobit 
şi încărcat cu daruri pomul de Crăciun, ear’ 
seara îţi bate inima de veselie când copiii 
bat In pălmi de bucurie, crede-mă, fericită te 
simţi nu numai pentru-că e i se bucură, ci 
pentru-că stringénd gingaş în braţe pe c e l 
m a i mic,  te năpădesc suvenirile copilăriei: 
când erai şi tu mică; când în camera cu po
mul rămâneai uimită sub impresia atâtor lu
mini şi atâtor scumpeturi-nimicuri, şi nu ştiai 
la ce să priveşti mai mult: la păpuşa bălană 
şi grasă, pe care 'ţi-a adus-o â n g e r u 1, ori 
la frăţiorul tău, care din braţele mamei 
voastre îşi întindea şi el mânuţele spre lu
mina mare, spre pom, şi gângăvia, nimemi nu 
înţelegea ce, dar’ simţiaţi toţi, că a bucurie 
borboroseşte...

Tu, fecioară frumoasă, care şi acum ai 
faţa roşie de fericirea ce ’ţi-a făcut scrisoarea 
lui ,  cetită pe ascuns; tu, care de fiecare cu
vânt al lui legi o lume de v i i t o a r e  bucurii, 
mă crede, are să vină o vreme, când nu amin
tirile visului tău de azi te vor veseli, ci su
fletul tău senin va rămână numai trăind, cel 
puţin pe clipe, vremea când credeai in ân- 
geri ce plutesc prin văzduh, când nu cunoş- 
teai încă oamenii, azi Zei, mâne răi...

Ear’ tu, tinere, în drum spre casa pă
rintească, fericit te simţi nu pentru-că ai scă
pat de sgomotul oraşului şi de feţele severe 
ale profesorilor tei, ci pentru-că te apropii 
de seara Crăciunului, când maică-ta mâDgăin- 
du-’ţi faţa şi privindu-te, să te soarbă de 
drag, îţi vei reaminti toate bucuriile legate de 
vîrsta dulcei tale copilării...

’Mi-am dat adesea seamă de emoţiunile 
omeneşti. Abia este vr’una, care să nu fi 
trecut prin sufletul meu. Ear’ când atâta

I*a nnm ărnl acesta se adauge un suplem ent.
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Png. 1102 S i b i i u , Duminecă,

— Auzi, bunicuţă, Ionel zice că pă
puşa aceasta mare vorbeşte... Nu-’i aşa că 
păpuşile nu vorbesc?

— Haideţi, copii, nu vă mai uitaţi, că 
astea nu-’s pentru noi....

— Da pentru cine-’s, bunicuţă ?
— Ia.., pentru cei bogaţi!
— Da noi nu súntem... bogaţi?....
Şi se duc. Liziea mai întoarce capul, 

ca să-’şi iee adio dela păpuşa ei. Ear’ eu 
mé uit pe urma lor gânditor...

în tr’un fund de mahala véd o cocioabă 
pleoştită, îngropată în pământ până în fe- 
res tri; giamurile sünt murdare, sparte şi câr
pite cu hârtie; în lăuntru e o lumină vânătă, 
fumurie, pe păreţii umezi sânt dungi de 
ploaie. O rogojină ruptă acopere singurul 
pat şi singura mobilă a acestei vizuini, — la 
eăpătâiu, lângă soba care e mai totdeauna 
rece, sânt aruncate vraişte, ţoale vechi, care 
miroasă a bolnav.

Acolo văd Intrând pe „binicuţa“ cu o 
pâne subsuoară, şi cu cei doi copilaşi, care 
nu ştiu şi nu pot încă pricepe cum se face 
aceasta, că nu sünt şi ei „bogaţi“. Şi n’au 
de nicăiri nici un ajutor, şi nu-i o mână de 
bărbat s’aducă o doniţă de apă în casă...

Şi mâne e Crăciunul!
*

Pentru - ce, în momentul acesta, mă 
duce gândul în locuri pe unde n’am umblat 
nici-odată? Cine-i bătrânul acesta, cu faţa 
de apostol, singur într’o odăiţă cu fereastra 
ângustă, şi de ce-’l păzeşte un gendarm la 
uşe ?... A, aici e temniţa dela Seghedin. Bă
trânul e Raţiu — cea mai nobilă, cea mai 
sfântă figură de martir a timpului îu care 
trăim.

Mâne e Crăciunul!.. Şi blâudul, divinul 
profet îşi razimă fruntea pe mâna-’i stângă, 
ear’ cu dreapta scrie încet cu creionul pe me- 
suţa de brad:

„Mâne e Crăciunul. Florile dalbe, florile 
dalbe de mér*.

Apoi stă şi se gândeşte cu drag şi cu 
milă la cei de-acasă.

Nici-odată nu ’i-s’a părut închisoarea mai 
aspră, ciasunle mai lungi, singurătatea mai 
tristă Ca printr’un vis îşi revede căsuţa, 
altarul în care a trăit o vieaţă de muncă cin
stită, de jertfă şi de eroism, grădina cu pomii 
sădiţi de el, — se vede la masă, lângă soţia 
fiji, Intre copiii lui, prăsnuind în pace şi iu
biri naşterea Mântuitorului...

în lumina de amurg ce străbate, tot mai 
scăzută, prin ferestrue, părul alb al martiru
lui străluceşte ca de o dumnezeească aureolă. 
Poate că Raţia simte In clipa asta că mili
oane de Români se gândesc la el. Figura lui 
inspirată zimbeşte distras ca de o amintire 
duioasă, ca de o speranţă fermecătoare...

Unde-’l duc gândurile, — pe când mâna 
lui slabă scrie în ikeitire pe măsuţa de brad: 
„Sculaţi fraţii... îs lrile  dalbe, florile dalbe 
de mér!“ ’ V

E n g l e z i i
despre

C H E S T I U N E A  R O M Â N Ă .

Ziarul englez „The Morning Post“ 
dela 24 Decemvrie aduce un interesant 
prim-articol în chestiunea naţională

T R I B U N A 25 Decemvrie 1894 (6 Ianuarie 1895)

Extragem din acel articol urmă
toarele caracteristice apreţiări. După-ce 
ia act de declaraţia guvernului român, 
că România s’a alipit la tripla alianţă, 
scrie:

„Dl Lahovary răspunzând la o interpe
lare în chestiunea agitaţiunii pan-româneşti în 
Transilvania, a arătat că dificultăţile, care 
până acum lmpedecau o înţelegere între cele 
două puteri (România şi Austro-Ungaria) nu 
m ai s ü n t  a t â t  d e s e r i o a s e  ca să oprească 
publicarea unei alianţe, care după convingerea 
noastră există demult. în acelaşi timp însă 
e greu a zice că aceste dificultăţi ar fi dis
părut cu desăvîrşire.

„Agitaţia pan-română din Transilvania a 
fost neobicînuit de viuă în decursul lunilor din 
urmă, şi deşi Românii se plâng numai contra 
guvernului maghiar, speranţele lor nu se măr
ginesc numai la Ungaria....  Discursul dlui La
h o v a r y  este important, pentru-că el arată că 
guvernul român, care s ’a o p u s  t o t d e a u n a  
m i ş c ă r i l o r  p a n - r o m â n e ,  simte că cel mai 
bun mijloc de a o paralisa este a publica ali
pirea României la tripla alianţă“.

„The S tan dard“ dela 25 Decemvrie 
termină o informaţie ce ’i-se trimite dela 
Viena cu următoarea reflexiune:

„Discursul dlui Lahovary, ministru de 
externe, rostit în săptămâna treeută în ches
tiunea Transilvaniei numeşte „nebuni şi agenţi 
provocători pe toţi câţi agitează contra Un
gariei, şi propagă idea unei irredente române.

„ Ac e s t  d i s c u r s  a f o s t  b i n e  p r i 
m i t  în c a m e r ă  şi a f ă c u t  o bună im
presie la Viena ţ i  la Budapestau.

Tot „ The  S t a n d a r d “ publică 
în acelaşi număr o scrisoare a unui 
„Român transilvănean“, care protestează 
contra insinuaţiunii de i r r e d e n t i s m ,  
ce se face causei naţionale.

N aţionalită ţile  şi crisa . Şi alte simp- 
tome se ivesc că chestiunea noastră are şi ea 
un rol în crisă, desl el este acoperit pe cât 
se poate.

„Neue Freie Presse“ dela 3 Ianuarie 
denunţă earăşi pe Z i c h y  că s’ar fi aliat (?) 
cu naţionalităţile, duşmanii neîmpăcaţi ai dua
lismului. Ziarul zice, că ultramontanii şi na
ţionalităţile ar nimici dualismul, a cărei con
diţia primă a fost ştergerea autonomiei Ar
dealului.

De altă parte un politician maghiar 
scrie în „Vaterland*, că o pricină de pe- 
d e c ă  la s c h i m b a r e a  s i s t e m u l u i  este şi 
— chestia română şi este anume la domnii 
B ánfy , SxéU şi alţii.

Nu se poate contesta deci, că mişcările 
noastre au silit pe boierii noştri să cugete la 
noi. Aceasta i una din cele mai r e a l e  
probe, că ce am făcut până azi, trebue făcut 
şi mai departe.

Ştim unde s t ă m  şi — ştim şi u n d e  are 
se c r epe .

Şi deci — numai înainte!

F ră ţia  ro iuână-sârbă Studenţimea uni
versitară sârbă din Budapesta a trimis pe 
adresa dlui G. A u g u s t i n i, pentru domni
şoarele Improcesuate o prea frumoasă adresă, 
întocmită în următorul mod: pe o coală de

hârtie albă (50 cm. înălţime şi 40 cm. lă
ţime) e 8c r i s ă  o foarte frumoasă poesie In 
limba sârbească, întitulată „Eroinelor Ro
mânei* Poesia are trei mari strofe, cele din- 
tâiu două â câte 18 rînduri, cea din urmă 
cuprinzând 2! rînduri, peste tot 57 şire. Fie
care strofă se încheie cu refrenul: Totul 
pentru naţiune!“ în limba română cuvân
tul naţiune somându-se cu ultimul cuvânt şi
rului precedent. Poesia ocupă cam spaţiul 
din mijloc al coalei.

Imediat deasupra poesiei se află zu
grăvită o legătură de pangliee tricolore: la 
dreapta, românească; la stânga, sârbească 
(roşu-albastru-alb); în coloarea de mijloc a 
ambelor trico'ore e scrisă cu cerneală roşie 
losinca fetelor române: româneşte şi sârbeşte 
(Sve za narod).

Marginile coalei, anume cea de sus dea
supra legăturii, întreagă marginea stângă, 
ear’ marginea dreaptă până la nivelul unde 
începe poesia, sünt ocupate de arabeşte foarte 
artistic lucrate, representâud ramuri şi foi de 
viţă, cele dintâiu în coloare cenuşie, cele din 
urmă lucrate cu coloare de aur. Cam la 
înălţimea legăturii de cele două tricolori, e 
intercalat între cele două principale ramuri 
ale viţei, pe marginea stângă un ânger în 
nori, în mărime de vr’o zece centimetri, pur
tând pe cap un diadem cu cruciuliţă, lucrat 
în coloare de aur, în mâna stângă un corn 
de fericire, umplut cu flori care cad din el ; 
cornul tot în aur, brâu şi broş deasemenea, 
celelalte părţi: faţa, membrele, haină şi ari
pile şi norii în coloare cenuşie.

Pe partea lăuntrică a filei a două a 
coaie se află 21 iscălituri autografe ale stu
denţilor sârbi din Budapesta.

Poesia e foarte frumoasă şi patriotică şi 
scrisă după chipul şi asemănarea vechilor cân
tece eroice poporale sârbeşti, care se cântă 
la auzul instrumentului naţional Ousle, aşa 
încât şi poesia dedicată d-şoarelor s’ar pută 
cânta după melodia sârbească. în unul din 
numerii viitori ai „Tribunei* vom da traduc- 
ţia liberă a poesiei; precum şi peste tot ne 
vom mai întoarce asupra faptului atât de no
bil al studenţ mii sârbeşti.

D ieta Bucovinei. Din ziarele vieneze 
scoatem informaţiunile, că în prima şedinţă 
a dietei bucovinene presidentul Goes a ţinut 
un discurs, prin care asigură de bunăvoinţa 
sa pe t o a t e  naţionalităţile, a căror lealitate 
li-a recunoscut-o t u t u r o r a .

Un proiect, de care guvernul se inte
resează foarte mult, este cel de revisuire al 
legii asupra inspecţiunii şcoalelor poporale.

Deputatul H o r m u z a c h i  propuse o 
anchetă relativă la eventualele incorectităţi la 
clasificarea dării de pământ şi comunicarea 
acestor date cu comisiunea pusă pentru revi- 
suirea catastrului acestei dări.

O rectificare. Cetim în ziarul „Times“ 
dela 27 Decemvrie următoarele:

„Un corespondent din Bucureşti ne scrie: 
Deoare-ce s’au tras unele conduşii greşite din 
recentele declaraţii ale ministrului de afaceri 
străine în privinţa Românilor din Transilva
nia, îmi veţi permite probabil să fac o recti
ficare. Excelenţa Sa nu a recunoscut că gu
vernul ungar este animat de bune intenţii, 
nici că acel guvern a făcut tot ce a putut 
pentru a îmbunătăţi situaţiunea. Ministrul a 
declarat numai, că el nu are dreptate să ju
dece guvernul unguresc în priviuţa afacerilor 
sale interioare, tocmai după-cum n’ar recu
noaşte nici unui guvern străin dreptul de a 
se amesteca In afacerile interioare ale Ro
mâniei“.

Discursul dlui A. Stolojan.
Rostit în şedinţa dela 28 Noemvrie în Camera 

română.

Dior, dl Filipescu e de părere, că gu
vernul nu trebue să se retragă, pentru-că nu 
are cine să-’l înlocuească, din pricină că par
tidul liberal nu poate avă politică exterioară. 
Şi ca să ne dovedească aceasta pe de o parte 
ni-a cetit manifestul partidului liberal după 
căderea sa dela putere, ear’ pe de alta ni-a 
amintit cuvintele contelui Kălnoky în delega- 
ţiunea ungară. Dar’, die Filipescu, süntem 
mai compromişi decât crezi d-ta; să-’ţi vin 
eu îu ajutor şi să-’ţi arăt, că demult súntem 
compromişi în toate direcţiunile.

Pe timpul protectoratului rusesc în ţe- 
rile noastre, pe cine a avut Rusia vrăşmaşi 
mai neîmpăcaţi decât pe şefii partidului libe
ral, şi după înţelepciunea bătrânilor d-voas- 
tre, politica noastră era un act de nebunie. 
Rusia stăpânia Europa, Prusia cu Germania 
gravitau împregiurul ei. Pe Austria o scă
pase dela nimicire; Italia nu era încă decât 
o expresiune geografică. Brătianu, Rosetti, 
Golescii şi ceialalţi au îndrăsnit să se pună 
în contra acestui colos de eare tremura Eu- 

I ropa. întorcându-se în ţeară şi ajungând la 
guvern, partidul liberal în 1867 s’a înţeles 
cu Ruşii şi în 1876, a făcut tratat de ami
de  cu marele imperiu dela Nord, pentru-că 
aşa cereau şi interesele Rusiei şi ale noastre 
în acele timpuri cu toate antecendentele noas
tre anti-ruseşti.

La 1859, pe timpul răsboiului din Ita
lia, împăratul Napoleon III., ca să termine 
mai repede răsboiul, voia să facă o diver
siune în Ungaria cu ajutorul emigraţilor ma
ghiari. Ei şi cu Cavour tratau cu Kossuth. 
Acesta cerea ca o divisie franceză să ocupe 
Fiume şi de acolo emigraţi unguri să orga- 
niseze revoluţiunea ţerii lor. Maghiarii însă, 
voiau să-’şi asigure stăpânirea pe Transil
vania în cas de isbândă. Răposatul Bră- 
tianu, aflând de intrigele ce se urziau îu 
cuartierul general al aliaţilor pe spatele Ro
mânilor de dincolo, s’a dus acolo să Impedece 
să isbutească această intrigă şi fără misiune 
oficială din propria lui iniţiativă.

Kossuth, în memoriile sale reproduce o 
declaraţiune a lui Brătianu cătră împăratul 
Napolen III. în acea Impregiurare. Eat-o: 
„Nu cred în liberalismul şi în moderaţiunea 
dlor unguri. E o mască destinată să înşele 
pe împăratul. Ştiu, că sünt mai exclusivişti
decât totdeauna şi nu am în credere In U n
guri. Dar’ chiar când ar fi altfel, nu vom 
pută nici-odată să ne înţelegem cu Maghiarii 
asupra Transilvaniei, pe care nu o putem cu 
nici un preţ a o ceda Ungariei. Românii 
transcarpatini voesc să se unească cu noi. 
Li-am promis să-’i ajutăm; ar fi să-’i trădăm 
dacă ’i-nm ceda Ungurilor. Dreptul istoric, 
invocat de Unguri, este ridicol“.

Am să vă fac o întrebare: în toate 
acele mari momente istorice ale regenerării 
noastre, unde eraţi d-voastră, unde era dl 
Lascar Catargiu, că nu dăm peste nici unul 
din ai d-voastre, lucrând prin acele ţeri unde 
se decidea despre viitorul nostru. Am uitat, 
v’aţi mişcat şi d-voastră; aţi scris un memo
riu ca să dovediţi oamenilor de stat, în mâna 
cărora era succesul causei noastre şi prin 
care voiaţi să dovediţi ca să nu se iee pute

rea din mâna boierilor, căci e singura clasă 
vrednică de a conduce ţeara. Este mare ase
mănare între situaţiunea d-voastre de astăzi 
şi aceea dela 1875.

Şi atunci încheiaserăţi cu Austro-Unga
ria vestita convenţiune comercială; şi ce zicea 
la 18 Maiu 1870 cătră dl Sturdza contele 
Audrássy, unul dintre emigraţii unguri dela 
1859, ajuns ministru în Austro-Ungaria după 
dualism: „Posiţia Ungariei faţă cu România 
este foarte simplă. Noi avem cel mai mare 
interes ca România să se desvolte, şi nu ne 
gândim să o anexăm, deoare-ce avem în ţeara 
noastră deja destule greutăţi. Dar’ tot atât 
de puţin ne temem de vecinul român, căci 
noi súntem tot atât de siguri de Românii din 
Ardeal ca şi de Maghiari, şi câţiva agitatori, 
ce-’şi iau instrucţiunile dela roşii din Bucu
reşti, nu ne fac nici o grije“. Cu alte cu
vinte şi contele Andrássy ne credea irre- 
dentişti.

Eraţi dar’ şi atunci prieteni la toartă 
cu Ungurii; noi eram consideraţi ca irreden- 
tişti şi aţi căzut dela putere tocmai pentru-că 
n’aţi priceput să aveţi o politică exterioară 
în împregiurările gingaşe ce se pregâtiau, şi 
de ce oameni era încungiurat atunci în acel 
timp dl Lascar Catargiu? Avea mentori pe 
Mavrogheni, Teii, Costaforu, Boerescu, Iorgu 
Stirbeiu, Brăiloiu etc. etc., afară de o ple
iadă tinără ca generalul Manu, A. Lahovary, 
Petru Carp, Maiorescu şi alţii. Au venit li
beralii la putere tocmai pe când se pregă- 
tiau Ruşii să între în campanie în contra 
Turcilor, şi noi am ştiut să avem o politică, 
căci şi independenţa şi regatul súnt resulta
tul ei. Schimbându-se împregiurările am croit 
politica regatului român, pe care şi d-voastră 
spuneţi, că o urmaţi, după-ce aţi venit la pu
tere. Pentru-ce dar’ atunci toţi veniţi cu 
obiecţiuni de felul acesta: nu poate lua par
tidul liberal puterea pentru-că e bănuit de cu
tare ministru străin, şi nu e bine văzut de 
cutare putere străină Pentru ce faceţi confu- 
siune de timpuri; vă închipuiţi că súntem sub 
domnia regulamentului, când străinii porunciau 
cine să cârmuească ţeara. E un anachronism 
să cereţi ca sub un Hohenzollern, rege al 
unui stat independent, partidele să nu se al
terneze la putere după cerinţele evoluţiunii 
interne, ci după intervenţiunea altor factori, 
străini de mecanismul nostru constituţional.

Că un om politic poate să aibă idealuri, 
aceasta e altă chestiune, care nu are a face cu 
politica practică. Ce Unguri nu au idealuri de
părtate? Dl Brătianu ne spunea, că contele An- 
drásBj ’i-a asia udată: d-voaâtră voiţi 8Ö luaţi 
Transilvania; dar’ d-voastră nu voiţi să ane
xaţi România ca să ajuugeţi la Marea-Neagră; 
dar’ ’i-a răspuns răposatul Brătianu: pentru- 
că ştiţi că nu se poate, vă inspiraţi de inte
resele presentului şi voiţi întărirea noastră. 
Dar’ Intr’o conversaţiune cu dl Hitrovo, nu 
ni-a spus dl Carp că ’i-a răspuns da, am un 
ideal: să iau Basarabia...

Dl P. P. Carp, ministru al domeniilor : 
M’a îutrebat: vrei să iei Transilvania? Şi eu 
’i-am răspuns: nu! Vreau să iau Transilvania; 
idealul meu este să iau Basarabia. Spuneţi 
anecdota întreagă.

Dl A. Stolojan: Şi nu văd că această 
ripostă să-’l fi făcut imposibil la guvern pe dl 
ministru al domeniilor.

Dar’ să reproducem cuvintele cotelui 
Kălnoky înaintea delegaţiunii ungare:

timp la singurătate eşti osândit, în fiecare zi 
trăeşti vieaţa d’acapull... Aseară n’am aprins 
lumină, ci am mărit încă întunerecul, lăsând 
în jos transparentul. Atât de netulburat poţi 
cugeta în Intunerec.. Mă gândiam î n d ă r ă t :  
dela ziua de azi spre cea de ieri şi aşa mai 
încolo... la toate bucuriile şi durerile vieţii 
mele... Se auz) sgomot: paşii temnicerului... 
Urca scările. Cheile sunau sinistru în acea- 
Btă tristă tăcere de temniţă...

Eram culcat pe pat, amicul bun al 
robilor. închizând ochii, mă pomenii copil.... 
stând pe vatră, lângă mama. în casă o căl
dură molatecă, pe jos fân, care împrăştie un 
miros de munte... geamurile ferestrii pline 
cu flori de ghiaţă, pe care căldura din lăuntru 
le topeşte într’una, dar’ frigul de afară tn- 
ghiaţă altele... E seara de Crăciun... Aştep
tăm colindătorii... O, cum îmi bate inima şi 
faţa îmi arde... aud cel dintâiu glas, multe 
glasuri, cântând frumos şi dulce, nevinovatul 
meu suflet se umple de o evlavie sfântă, că 
abia îndrăsnesc să privesc spre fereastră.... 
Mama zimbeşte, mica mea soră s’a spăriat, 
se cere în braţe...

Nu ştiu de câte-ori au repetat:
Florii-le-’s dalbe,
Bonă seara Ini Crăciun !...

aud însă Într’una cântarea trăgănată... Aşa 
vor fi cântat şi ângerii, despre care a vorbit 
la şcoală Învăţătorul...

Au tăcut numai după-ce tata a eşit şi 
’i-a chemat în tindă... Am auzit că închină 
acolo şi când s’a deschis uşa, am văzut că 
mama le îndeasă ceva în traistă. Nu îmi 
vine să cred, că-’s oameni, şi totuşi eată-1: 
Florea, care astă-vară ’mi-a făcut fluier de 
salcie şi Pera, care ’mi-a făcut morişcă de

vânt şi alţi câţiva ţerani... Ei se fi fost sub 
fereastră, numai ei singuri să fi cântat? Vor 
fi fost cu ei şi ângeri, numai că aceia acum 
nu se mai văd, de când lumea păcătueşte, — 
aşa a zis şi mama. A, şi cum aş vrea să văd 
unul 1.. Am întrebat-o: dacă voiu ti bun 
multe, multe zile, o să văd ânger?!.... Am 
văzut în somn, toată noaptea. Súnt albi şi 
la faţă şi la aripi şi au braţele pline de lu
cruri frumoase, tot felul de jucării. Unul 
însă avea numai nuieluţe, pentru copii răi... 
Mie ’mi-au adus nuci aurite, mere ca argintul 
şi soldaţi de ier, cu puşcă. Băiatului nota
rului ’i-a adus multe de toate. Se vede că 
pe acolo a ajuns mai iute... Aşa-i, noi stăm 
mai pe margine...

Vin apoi băieţii cu Vicleimul. Súnt îm
brăcaţi în stihare albe, Irod In roşu. Au eo- 
mânace de aur. Al lui Irod e lungăreţ, as
cuţit la vîrf. îi cunosc pe băieţi. Şed în 
şcoală în băncile dindărăt, dar’ de aceea îmi 
súnt şi mie prieteni... Când voiu ajunge oare 
să umblu şi eu cu Vicleimul?... Eată la ce 
mă gândesc şi îi privesc cu nesaţ, răztmat de 
mama... Au sabie adevărată. Şi câte ştiu 
să cânte şi câte întreabă irod şi craii nu-’s 
fricoşi, răspund la toate, deşi Irod îi întreabă 
răstit... Ce om fioros a fost: să ucidă atâţia 
copii!.. Rtd numai când păcurarul bate pe Ovreu 
şi mă întristez când văd pe Rachila cum plânge.

S’au dus.
îmi sună într’una în ureche: aur, 

smirnă şi tămâie... O, de-aş ajunge odată şi 
eu în banca din urmă, să merg cu Vicleimul, 
să încing sabie adevărată, de fer...

Azi-noapte am visat că eram Irod.
• • • * • * • ? •  * ...........................

Alt Crăciun.

S’a Înserat, zăpada a încetat să cadă. | 
E frig, dar’ ce ne pasă; Irod merge înainte, 
— nu-’s eu Irod, dar’ poate să ajung — ! 
merge sunând din clopoţel şi întră să întrebe 1 
dacă ne primesc In casă? căci am luat satul 
de-alungul... Irod e Teodor, el e mai mare, 
el cântă mai bine. Eu abea súnt Melchior, 
Gaşpar cu Melchior trebue să ducă Viclei
mul... ei sünt craii cei mai mici. Baltesar 
ne vesteşte din poartă, căci noi umblăm tot 
îudărăt... Ce bucurie pe noi, când ne pri
mesc în casă. Ne mai desmorţim de frig. | 
Dar’ când mă întreabă câte o bună cunoştinţă 
ori neam: „Ei, dar’ ai ajuns şi tu crai?. ,. 
Mă-ă....“ Şi când toţi din casă privesc la noi. 
Cântăm, de sună ferestrile. Cu câtă mândrie 
scoatem apoi săbiile, răspunzând lui Irod. 
Ear’ după-ce am isprăvit cu toate, câte vre
unui copil mai cunoscut îi arăt sabia, îl las 
să o atingă chiar...

Ajugem acasă plini de frig, dar’ încăr
caţi cu daruri: bani, nuci mere, cozonaci... 
Servitorul nostru, el a fost cu noi, abia a pu
tut aduce sacul Mama ne-a aşteptat cu vin 
cald, într’însul cuişoare şi gălbinuş de ou : 
să ni-se dreagă glasul. Ne întreabă: pri- 
mitu-ne-au mulţi, cântat-am bine?.... îmi 
mângâie faţa şi îmi strînge capul — zice 
să mă încălzească — şi se bucură atât de 
mult, când Teodor (Irod) îi spune, că am ştiut 
bine pe Melhior... Pe anul viitor poate să mă 
facă mai m are..

Prieteniii dorm la noi. Ne-a aşternut 
în odaia cea mare. Ce de vorbă şi rîs, până 
să închidem ochii.

Tata încuie uşa pe noi. Somnul mă 
tură.... Adurmim....

Adecă mă deştept: se deschide uşa ce
lulei mele. La lumina de pe coridor apare 
temnicerul. îmi pofteşte noapte bună... Aud 
apoi cum cheile se învlrt în lăcate...

Se spune, In una din nopţile 1001, că 
un împărat nefericit, Sahseman din Saroar- 
cand, a chemat la dîusul pe vestitul vrăjitor 
Anahar şi ’i-a cerut să-’l facă, cum va şt), 
fericit. Acesta ’i-a adus un vas cu apă şi 
îndată-ce puternicul împărat ’şi-a băgat capul 
în apă, se pomeni Intr’un oraş mare. Aici 
dete peste o fată frimoasă de împărat, pe 
care o luă de nevastă. A trăit doisprezece 
ani cu ea, fericit cum dorise... Se trezi însă 
odată ear’ în vechia lui reşedinţă. Aici cel 
dintâiu cu care dete ochi fu vrăjitorul. Se 
înfuria contra lui: De ce ’i-a eşit în cale 
să-’i strice fericirea mare?... Era să-’l dee 
pe mâna călăilor. Vrăjitorul zise zimbind: 
„Dar’ acea fericire a fost un v is.... câteva 
clipe numai, cât ai ţinut capul în apă*.

E poveste şi totuşi multora dintre noi 
li-se va fi întâmplat, ca în câteva clipe să 
trâească ani de zile, din trecut. Timp cât 
’i-a trebuit temnicerului să urce scările şi 
s’ajungă a încuia uşa pe mine, eu am simţit 
bucuriile cele mai senine ale vieţii mele.

„Noapte bună!“ — a zis.. O, cum aş 
pută să am noapte bună, după-ce m’a deş
teptat din visul dulce la pustietatea pre
sentului. Azi e seara de Crăciun, şi nouă 
nici atâta nu ni-se Ingădue, ca măcar în 
această s ă r b ă t o a r e  a i u b i r i i  să ne 
vedem fraţi Intre noi! ci ne încălzim inimile 
numai perzându-ne Într’un trecut atât de în
depărtat.

Şi totuşi se zice, că dela Christos în
coace, oamenii au învăţat să se iubească.

I u b i r e  s f â n t ă !  î n t r e  p o p o a r e  
e ş t i  î n c ă  t o t  o c h i m e r ă .

Iu b ire? !... ea se găseşte lângă vatra 
caldă a casei părinteşti. Visători — nebuni, 
după părerea unora, sublimi, după credinţa 
altora — umblă Insă, ca să o sădească şi 
între popoare. Greu! Eu in’aş mulţumi, 
dacă ea ne-ar strînge laolaltă, într’un pu
ternic mănunchiu, cel puţin pe noi, coborîtorî 
din aceeaşi tulpină de neam mare. între 
fraţi să nu se mai găsească astfel Câini, nici 
fapte de-a lui Iuda să nu întârzie ziua sfintei 
învieri naţionale.

La tot caşul, tu Teodore (şi cei de o 
seamă cu tine) ’ţi-ai ales partea reală a vieţii 
omeneşti, când te-ai mulţumit cu iubirea, a 
cărei patrie e căscioara ta şi cu nume, ce nu 
trece dincolo de hotarele micului nostru sat. 
Pe această vreme tu vei fi stând în mijlocul: 
alor tăi, veselindu-te ca bun creştin. Noi, ca 
să ne arătăm buni Români, petrecem numai cu 
gândul, o petrecere care Însemnează: să te 
mistueşti pentru o — chimeră, să jertfeşti ti
nereţe şi tignă a vieţii, pentru-ca să mori 
sperând, că poate, cei-ce  v o r  u r ma ,  să 
realiseze ceva din visul ce te-a ţinut treaz 
în luptă.

Suferinţe In present şi luptă în viitor, 
eată cum ni-se arată nouă seara de Crăciun, 
sărbătoarea iubirii senine.

Ne mângâiem însă şi ne liniştim: Crist 
a învăţat pe oameni nu numai să iubească, ci 
şi s’a d u c ă  j e r t f ă .

Să iubim ea creştini, ca Români s’adu- 
cem jertfă! Russu Şirianu.
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„Este de netăgăduit, ca curentul naţio
nal este astăzi întins şi foarte puternic în Ro
mânia. El se exploatează în mod violent îm
potriva guvernului de acolo, chiar acum îna
intea alegerilor, şi nouă nu ne este permis sé 
cerem dela acel guvern ceea-ce nu ne poate 
da în asemenea împregiurări. Prin aceasta 
noi am face numai jocul oposiţiunii condusă 
de dl Dimitrie Sturdza, care s’a aruncat cu 
totul de parti-pris, zice textul, In această miş
care daco-română“.

Contele Kâluoky nu putea sé nu ştie 
că dl D. Sturdza zisese următoarele în dis
cursul seu dela senat: „Ceea-ce e important, 
e ca nici un Român cu mintea teaferâ, cu 
conştienţa clară cătră patrie şi neam, se nu se 
lase a fi amăgit un singur moment de cursele 
ce se întind neamului românesc întreg şi re
gatului român in particular prin jucăria peri
culoasă a irredentei“.

Invitare de abonament
la

„ T R I B U N A “.
Cu 31 Decemvrie v. 1894 ex

pira abonamentele lunare, Quar
tale, semestrale şi anuale.

Domnii abonenţi sünt rugaţi 
a grăbi cu reinoirea abonamen- 
telor lorpentru regulata expediţie
a foii.

A b on am en te le  se fac prin 
mandate poştale şi numai pentru 
un timp, care începe cu prima şi 
se termină ou ultima lunii după 
stilul veohiu.

Se poate o declaraţiune mai categorică 
în contra irredentismului ? De ce atunci acea
stă învinuire ? O spune mai sus contele Kál- 
noky, pentru-cá vé protege, voia se vă dee o 
mână de ajutor In alegeri, dâudu-ve ocasiune 
sé vé susţineţi, a repetat-o şt astăzi dl Filipescu 
că ne-am făcut imposibili, pentru-că uu pu
team avea politica exterioară. Nu tăgăduim 
că sânteţi bine văzuţi la Festa, şi că cei de 
acolo ar dori menţinerea d-voastre şi mai de
parte la cârma ţerii. (Va urma).

„TRIBUNA“
cu începerea Anului Nou se va pre- 

senta cetitorilor sei întărită încă.
Vom publica articoli politici din 

pana amicilor noştri loan Slavici, 
Eugen Brote, Septimiu Albiui, Aurel C. 
Fopovici, Russu Şirianu şi Bogdan 
Duicâ.

lnforinaţiunile politice despre eve
nimentele ce se petrec vor ii tervite de 
corespondenţii noştri particulari diu 
Bucureşti, Pesta, Viena şi Paris. Se va 
da o mare îngrijire cu deosebire ches
tiunilor privitoare la mişcarea naţională 
română.

Cât despre partea literară a foii 
noastre, am căutat sé ne asigurăm co
laborarea eminenţilor noştri amici şi li
teraţi de frunte, ca loan Slavici, Dela- 
vrancea, Al. Vlahuţa, G. Coşbac, I. N. 
Roman, I. Bogdan şi alţii.

D iscn ţiun ile  c ă ro r  „T rib u n a “ re-
servă loc, în coloanele sale, vor fi numai 
de caracter principiar. Polemicele per
sonale vor fi încnngiurate.

Devisa, ca şi în trecut: sé servim 
cu iubire şi credinţă poporul român

I i e d u c ţ iu n e a  f i  a d m i n i s t r a ţ i u n c a  
, T r i b u n e i “.

N O T E
(fără curs forţat pentru cetitori) din porto
foliul unui m inistru de finanţe şi prim- 

m inistru scos din circulaţie.

Cu toate O v d ry -u rile  şi h a -T ü r r -u r i le  ce le-am 
făcut Francezilor, nu  ne-am p a z -m â n tâ n i t  nici-deeum 
simpatiile.

Nu înţeleg pe Valahi, că sbiară după dreptate, 
când „D reptatea“ există. —  „T ribuna“ poporului valah 
tusé trebue demolată, şi a tunci „D reptatea“ sigur va 
învinge 1

Nu-i tocmai agreabil, că şi p u ţina  trecere ce a 
găsit „D reptatea“ la  Valahi, to t din ul t ra is ta  „T ri
b u n ă“ a  scos-o, şi acum caută s5 o bage la — pupăză.

*
A ctualul guvern din Rom ânia e conservativ- 

igienic, grijeşte de sănătatea ţerii. Nu înţeleg întiS, că 
lasă pe M am a-Liga sS stee vecinie cu U rechia  în cu 
r e n tu l  poporal din Ardeal.

*
„Gazeta“ din Braşov Îmi place acu. în  fine 'şi-a 

d i la ta t  ochii şi a  văzut că num ai *dilctanţi<  debutează 
pe scena politică valahă.

Á g iu l  scade — a g ita ţiu n ile  cresc. — Cred că 
nici Thomas Gresham  n ’a r  pute explica acest raport, 
dacă a r  mai tră i astăzi.

*
Cu Ovreii am fixat re la ţiu n e a  coroanei, dar’ 

C oroanei se vede nu -'i trebue relaţiuni cu Ovreii —  
p rin  mine.

*
i e ,  care am nimicit capete de re g i tocite  şi am

b ă tu t milioane de coroane ..... sünt biru it de uu singur
Rege, de o singură C oroană.

*
M'a găsit o groaznică păsm ăndeală la cap, de 

când potrivnicul meu a  fost chem at la  audienţă. A p o i-n i,  
s’ajungă el m inistru ? 1

*
L a r e fo rm a  legii despre căsătorie, psre că f o r m a  

n ’a plăcut. Ales m iliţia găseşte că-i re a -fo rm ă , adecă 
civilă . —  Trebuia sS-’i spun : căsă torie  liberă  sau se l
ba tecă, şi — sigur chiar şi prelaţii a r  fi aprobat-o.

*
Partidul liberal din Rom âuia se vede a s tu r d z it  

de glasul şefului seu, că nu mai aude sireuieul cântec 
al lui L a c h ’-O vd ry .

Pentru conform itate: N icu  P o tr ivea lă .

Abonamentul lunar c o s tă  . . 1 fl. 20  cr.

Abonamentul trilunar c o s t ă . . 3  fl. 5 0  cr .

Abonamentul sem estra! co stă 7 fl, —  cr.

Abonamentu anual c o stă  . . 14 fl. —  cr.

Este în interesul dlor abo
nenţi, oa adresele sé fie însemnate 
cât se poate de ooreot si legibil. 
Domnii abonenţi veohi sânt ru
gaţi a lipi pe ’mandatul postai 
adresa tipărită dela făşiile, în 
care li-s’a trimis „Tribuna“ pănă 
acum.

Administraţiunea.

CRONICĂ
Din causa sfintelor sérbátori ale 

Crăciunului nuniérul proxim al „T r i- 
b u n e i “ va apare numai Mercur-i seai'a.

*
Suplem entu l uostru . Cu numărul de

azi al foii noastre distribuim, drept suplement, 
discursul rostit In Senatul român de venera
bilul preşedinte al Ligei dl V. A. U r e c h i ă ,  
discurs care a fost viu comentat de Întreaga 
presă română. După sérbátori vom da câteva 
spicuiri diu scrisele ziarelor din Bucureşti asu
pra acestui discurs.

*
O distincţie . Cetim în „ T i m p u l “ : 

Taehe Ionescu, ministrul cultelor, în dorinţa 
de a face cât mai complet învăţământul su
perior, a însărcinat pe dl Dr. G. Pop, pro
fe so r  d o  lim ba g e r m a n ă  la  şcoala  n o r m a lă
Carol I., de a ţină, după vacanţele Crăciunului, 
cursuri libere de literatura germană la uni
versitatea din capitală. Alegerea făcută de 
dl Taehe Ionescu e din cele mai nimerite, dl 
Pop fiind un adânc cunoscător al literaturii 
germane.

*
Un examen. Aflăm cu plăcere, că dl 

T r a i a n  C a t u l ,  tiuăr Transilvănean, la 27 
Decemvrie c. a trecut cu deosebit succes li
cenţa în ştiinţele superioare de farmacie la 
universitatea din Bucureşti. D-sa a fost viu 
felicitat de juriul exarninător şi numeroşi 
prieteni şi cunoscuţi.

*
Un incident regretabil în ziaristica 

rom ână, „Gazeta Bucovinei“ a pablicat un 
articol tendenţios în contra studenţimii ro
mâne din Cernăuţi. Sora noastră Cernău- 
ţeană s’a neliniştit, văzând în tinerime sem
nele unei sănătoase reacţiuni în contra idolo- 
latriei, care isbutise a pune toate interesele 
ţerii în mâna a câtorva autorităţi necontro- 
iate. Articolul „Gazetei" a produs pretutin- 
denea în Bucovina indignare. Se zice, că stu
denţimea a luat măsuri energice.

*
AI. V lahuţă , distinsul poet şi bunul 

nostru amic ni-a trimis azi o drăgălaşe novelă 
de Crăciun, care va apare şi In numărul de 
Crăciun al revistei „ Visata“, novelă pe care 
cetitorii noştri vor priml-o de sigur cu cea mai 
mare bucurie. Deasemeni se vor bucura, când 
de aici încolo bunul nostru amic ne va mai 
pune la disposiţie scrisele sale din revista 
„ V i e a ţ a “, aşa că cetitorii „Tribunei“ vor 
gusta aceşti articoli deodată cu cetitorii din 
Bucureşti ai „ V i e ţ i i “, excelenta revistă li
terară, a cărei cetire o recomandăm cu toată 
căldura.

*
„Un an de luptă“ este titlul unui vo

lum, pe care ’l-a scos de sub tipar distinsul 
literat Al. V l a h u ţ ă .  Vom publica în curând o 
amănunţită dare de seamă.

*
Poesiile lui I. N. Roman sünt favo

rabil apreţiate şi de presa din România. Ce
titorii noştri le pot procura la I n s t i t u t u l  
T i p o g r a f i c ,  S i b i i u .  Preţul 1 fi. 25 cr.

•
Din Bucovina. In capitala Bucovinei 

au început alegerile pentru consiliul munici
pal. Din corespondenţele ce le-am primit, 
constatăm cu regret, că conducătorii socie
tăţii politice române „Concordia“ nu sânt la 
înălţimea chemării. Nu se observă nici o 
activitate. în suburbii s’a ales profesorul I. 
Bumbac, fără de concursul „Concordiei“, care 
a rămas şi rămâne invisibilă la asemenea oca- 
siuni.

*
V inuri bune. Atragem atenţiunea on. 

public asupra inseratului Ernst Roth, fabri
cant de sifon, de pe pagina a IV. a numă
rului de astăzi.

„VATRA“.
Nu putem perde nici ocasiunea aceasta 

de a reveni şi insista asupra spriginirii cât 
mai călduroase din partea întreg publicului 
român iubitor de ceva frumos, a revistei ilus
trate „ V a t r a “, ce apare în Bucureşti sub 
redactarea a lor trei literaţi fruntaşi români: 
I. Sl avic i ,  I. L. Ca r ă g i  a i i  şi G Coş  buc.  
Ca cea mai bună revistă pentru familie, numai 
cinste face fiecărui inteligent şi cărturar ce o 
are pe masa sa. Numărul cel mai nou 23 a 
apărut cu următorul cuprins:

„O f a m i l i e  d o m n e a s c ă  în e x i l i u “ 
de Nieolae I o r g a ,  începutul unei frumoase 
pagi ne istorice despre Petre Ş c h i o p u l ,  fi
gură însemnată istorică, dar’ rămasă în um
bră din pricina splendoarei contimporanului 
seu M i h a i u - V i t e a z u l .  Urmează poesia 
„T h a n a t o s“ de dl V. D. P ă u n ,  apoi 
„ M a r a “, admirabila lucrare a dlui I. S l a 
vici ,  care acum se apropie de sfîrşit. Ur
mează poesia: „ Os t r o v  s e n i n “ de loan 
Moţa,  reprodusă şi de noi în „Tribuna“, — 
apoi „S o r b o n a“, continuarea şirului de 
interesante tipuri bucureştene de dl St. B a - 
s a r a b e a n u .  Şi ear’ o poesie: „S u- 
p e r a t ă “ de loan M o ţ a ,  reprodusă de 
noi. Urmează novela de A. L Kielland 
„Doi  p r i e t e n i “, tradusă de Em. Flo-  
r e s c u ;  apoi trei pagine din „ G o s p o d ă r i a  
r o m â n ă “ de T. C o n t a .  Şi aci e întreţă- 
sulă poesia „ H a s s a u - p a ş a “ de G. Coşbuc ,  
o măiastră descriere a principiului „fuga-i  
r u ş i n o a s ă  d a r ’ s ă n ă t o a s ă * ,  ilustrată prin 
desperata alergare a lui Hassan dinaintea vitea
zului Mibaiu. E ioarte puternică şi hazlie 
lucrare. Urmează „ A m i n t i r i “ de G. A. 
O l t e a n ;  „Ochi i  ş e r p i l o r  şi i p n o t i s -  
m u l “ de G V a s i l  iu. Snoave din popor şi 
Fel si fel...“

Chiar şi această schiţare a cuprinsului, 
arată ce variată, interesantă şi sus stătătoare 
e această revistă, vrednică de toată atenţiu
nea şi tot spriginul.

La sfîrşit aflăm următoarea îmbucură
toare postă a redacţiei: „Dlui P. R. Svouul 
că „ V a t r a “ va înceta dela Anul-Nou, e o 
scornitură teudenţioasă. Am cetit-o şi noi. Se 
înţelege am rîs. Fără îndoeală sânt oameni 
care ar dori ca „ V a t r a “ să încete, şi de 
aceea scornesc ştiri de felul acestora. Dar’ 
de dragul lor noi — mergem înainte 1“ — 
Ne bucurăm de aceasta.

Fosta redacţiunii.
D lu i  V. in  A . E ată  adresele: V. A. Urechiă, 

profesor, strada Brezoiauu; E. Brote, strada Spiridon 54; 
D. Sturdza, strada Mercur 7. De sigur, poţi felicita 
şi aşa.

SERVICIUL TELEGRAFIC
a l „ T R IB U N E I- .

Budapesta, 5 Ianuarie n. Maies
tatea Sa Monarchul nu vine nici 
astăzi la Budapesta. Se poate că va 
v e n i  n u m a i  î n  s ă p t ă m â n a  v i i 
t o a r e ,  probabil M ar ţ i  sau Me r c u r i .

Signatura zilei de ieri e, că în par
tidul liberal s’a întărit convingerea, că 
cu f o r m a r e a  n o u l u i  m i n i s t e r  va 
fi î n s ă r c i n a t  B a n u l  C r o a ţ i e i  
c o n t e l e  K h u e n  H é d e r v á r y .  
Probabil, că contele K h u e n  Hé 
d e r v á r y  va primi p re s id iu l şi 
portofoliul internelor. Baronul Fe j é r -  
váry,  E ö t v ö s  şi I o s i p o v i c h  v o r  
r ă mâ n ă  î n p o s t u r i l e  lor.  Mi
n i s t r u  de f i n a n ţ e  e vorba că va fi 
numit contele Stefan Ti s z a ,  m i n i s 
t ru  de c o m ere iu L u k á c s  Béla sau 
H i e r o n y m i ,  m i n i s t r u  d e  j u s 
t i ţ i e  judele de Curie C z o r d a  şi mi-  
n i s t r u  d e  a g r i c u l t u r ă  contele 
B e t h l e n .  Fm şte, acestea sünt numai 
eombinaţiuni. Decisiunea o poate aduce 
numai Monarchul.

V iena, 5 Ianuarie n. Cu pri lé
giül desbaterii asupra urcării taxelor de 
spital în dieta Austriei-de-jos antise
miţii au provocat un mare scandal, in
sultând pe rectorul universităţii din 
Viena, Mi l l iner ,  care e preot, din 
causâ că s’a întrepus energic pentru 
universitate.

Paris, 5 Ianuarie n. Ministrul ma
rinei a refusat să primească candida
tura la funcţia de preşedinte al ca
merei.

Sofia, 5 Ianuarie n. Z a n k o v  
a sosit. Mulţimea de popor ’l-a con
dus la biserică, unde s’a oficiat un 
s e r v i c i u  d i v i n  d i n  i n c i d e n t u l  
a n i v e r s ă r i i  e l i b e r ă r i i  S o f i e i .  
După aceea poporul se duse la locuinţa 
lui C a r a v e 1 o v, care a f o s t  pus  
d e j a  î n l i b e r t a t e .

Troppau, 5 Ianuarie n. Baro- 
nesa S e e  f r i ed,  nepoata M. Sale Mo- 
narchului, a dat naştere unei fetiţe să
nătoase.

B ib lio g r a f ie .
La I n s t i t u t u l  T i p o g r a f i c ,  Sibiiu 

se află de vânzare

Nuvele, de Rusm Şirianu. Preţul unui 
volum este 1 fi.

La librăria „Institutului Tipografic“ din 
Sibiiu se află următoarele cărţi:

Me muor i i  d i u  t i m p u l  r ă s b o -
i u l u i “, de Georgescu . . . . » —.88

„365 A n e c d o t e  şi g l u m e “, de 
G h e j a ........................................... 71 — . .0

„ P o e s i i “, de Nicoae larga . . n 1.10
„ La s ca r  V i o r e s e u “ , 0 icoană a 

Moldovei din 1851, de Kotzebue s 2.20
„ I n t r o d u c e r e  i n  C ă r ţ i l e  T es

t a m e n t u l u i  v e c h i u  şi n o u “, 
de Dr. Iuliu O lariu ............................. 0 2.50

„ M e m o r i a l “, Archiep. şi Metro- 
politul Andreiu barou de Şaguna, 
de Nieolae P o p e a ............................. fi. 1.30

„Bate la u ş e “, de Carmen Sylva 
„ Do me n i c h  P a b l o “, de Carmen 

S y l v a ..........................................................

7j 1.10

» —.28
„ P o v e ş t i l e  Bă na t u l u i * ,  de Că- 

ta n a ...................................... , . 0 —.30
„ P o e s i i “, de Veronica Miele . . 
„Studi i  C r i t i c e “, de Ghera. Voi. 

I. şi II. â 2 fl. 20 cr.........................

1.65

0 4.40
„Din Moldova“, schiţe de Ko

tzebue ........................................... 0 1.10
„ F l o a r e a  d i n  F i r e n z e “, de Li- 

vescu ........................................... 0 - .5 5
„ C e r ş i t o r u l “, dramă în 2 acte 

de Livescu...................................... 0 —.55
„ Poe s i i “, de Macedonski . . . 0 2.20
„ E l e m e n t e  u n g u r e ş t i  în l i mb a  

r o m â n ă “, de Mândrescu . . 0 1.50
T r â v n i ţ e “, 10 piese Slovăceşti. 

Voi. I. şi II. â 1 fl.  50 cr . . 0 3.—
„Izvoade“, de Demetrescu . . 
„Homo- Sum“, roman de Ebers . 
„Doi na“, conf. ţinută la ateneul din 

Bărlad, de Mândrescu . . . .

H 4. 4 0

0 1. —

0 —.28
„ Cr i t i c e “ 1867— 1892, de Maio-

__ XT„\ T TT X 0  11 c\r\ _ 4.40ICÖLU. V Ui. JL. Şl J.JL. îl 4 ii. 4\J c r . •
„ I n t r o d u c e r e  l a  p s i h o f i s i c ă “, 

de Mihailescu............................................ 0 1.90
„ H i g i e n a  r o m â n ă “, de Dr. Leo 

Murăşianu .................................................... V 1 .—
„Copi i  de pe n a t u r ă “, de Ne-

g r u z z i ........................................... 0 1.65
„ Po e s i i “, de Negruzzi . . . . 0 1 10
„ T e a t r u “, de Negruzzi. 3 Voi. . 0 8.25
„Pui  de l e i “, de Neniţescu . a 1.10
„ L i t e r a t u r a  popor ,  r o m â n ă “,

de G a s te r ................................................... 0 2.75
„Să auzim,  t o a s t e .............................. ■ —.25
„Scr i e r i l e  p ă r i n ţ i l o r  a pos t o -  

l e ş t i “, de Dr. Iuliu Olariu . . 0 — .75
„ O d e “ , „ E p o d e “ , „ C a r m e n  

S a e c u l a r e “, de Ollanescu . . 0 3.30
„ Me r i n d e  d e l a  ş c o a l ă “ , de 

Popa . . • ............................................ ■ —.60
„Despre  i n f l u e n ţ a  Î m p r e g i u 

r ă r i  l o r “ , de Panaite Zosin . a —.55
„ T r a n d a f i r i  şi v i o r e l e “ , de 

Pop - R e te g a n u l ..................................... a — . 0
„ S t a r o s t e l e “, de Pop Reteganul » — .25
„ P o v e s t i r i “, alese şi Întocmite de 

Petra P e t r e s c u ..................................... a — ."5
„ I s t o r i a  R o m â n i l o r  s ub  Mi- 

h a i u - V o d ă - V i t e a z u l “, de Ni- 
colau B ă lc e s c u ..................................... a 2.20

Pretol mărfurilor.>
P ia ţa  din Sibiiu Dela 4 Ian  n. Grâu fru- 

0OO« 76 pănă 80 chilo fl. 4 80 p*»* '.40,' grâu mestecai 7 
p in i  74 oh Io fl. 4. — p iu ă  4.50, s ic a r i  70 p in i  74 
chilo fl. 3 10 p in ă  3.4 >, orz 62 p in i  68  ohilo fl. 3 90 
p in i  4.30, ovSs 42 p in i  48 chilo fl. 2. p in ă  .1.4') 
Cucuruz 70 p in i  74 chilo fl. 4  — p in ă  4 50, m -laiu 
78 p in i  82 chilo fl. 4.—  p i n i  4.50, cartofi 68  p in  
70 chilo fl. 1.80 p in i  1.50 sămânţă de cânepă 18 p in i  50 
chilo 3. 4.50 p in i  4 80, raasSre 76 pănă 80 chilo ă  6 — 
p in ă  6  50, linte 78 p in i  82 chilo fl. 7.50 păn> 8.'.0 , f s- 
ole 76 p in i  80 chilo fl. 6 . — p in i  6  50, păsat de grâu 
100 chilo fl. 13.— p in i  14.— , făină n r. — . - fl. 13 — 
făină nr. 12 .—  fl. — .—, făină nr. 10 .— fl. — . — 
slănină 100 chilo fl 60. — p i n i  65.—, unsoare de 
porc fl. 58.—  p in i  60, sSu brut 100 chilo fl. 20.— p nă 
22 —,äö a  da 1 urnim 11.33.— pâaA S. 34.—, lumini tu r 
nate de 90a fl. ,38.—. pănă fl. 40.— , săpun fl. -ifl 
pănă 3 ).— , fân 100 ohilo fl. 1.80 p â u i 2  —, e ia o p i  
fl. 8 6 .—  p in i  î:6 .—, leütne de toc uscate m . can. 
fl. 8 .— p ă n i 3.25, sp irt ?. 10) U. V» 55—  pănă 
5 8 or., carnea de r i t i  chilo 52 cr. p iu a  60, carnea Io  
viţel 44 p in i  50 r .r , carnea de pora 14 p in i  5 )  cr. 
carne de berbece —.24 pănă 6  cr., ou5 10  cu 33 cr.

£?âlind& rul ( ţiia i
23 Decemvrie 6  la n . 1805. 

i u l i a n  > (f) Nasc. D.Is. Chr. 

G r e g o r i a n  : Epifania. 

t t o a r e t e i  rSotre 7.46 ap ne 3.29 ut.

B u le t in  m e te o ro lo g ic .
Sib iin , 5 Ianuarie n  12 o a r e  d im in e a ţa .

Presiunea atmosf. in mm. 
(Mediul lunar 727.1) Temperatur»

dkxpA
Celsius

Maximal 
ţi mbuiniuJ 

do
temperaturi

Direcţia
răt* ţuici

ObwcvitS
Diferenţa

din
S*rtsriu.í

70y 6 —0 3 1 —4.8 4-1.4 —4 8 80

Din ţaarl 4 Ian. a. 7 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e
Presiua. 
atmosf. 
la ibis.

Tempera
tura

Calciu*

VfentuJ

direcţia 1 tăria

Budapesta 76^ — 4.0 0 i
Sătm ar . 767 — 0 .2 NV 3
Cluj . . . 766 — 9.0 —
Orşova 765 -  7.4 V 1
Arad 7 6 1 -■* 4 1 NV 5
Priioeiov* 76 i -  8 4 SO 2

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 3 Ian. n.

f

S k a r i ------------ — 70—72 6.3i7 3 6
Ore de nntreţ 60—62 5 .6 11 6 . -
# de vinars 6 2 - 6 4 6.25 B £*<
H de bere 64—66 7T 5 8.16

OvSs — 3 9 - 4 1 5 70 6 20
Chicurui! (porumb) b&năţ. 75 3 6 ) 5 70

0 de e l t0oin 76 --.--- ,---
Mein
Hrişcă __

6 - 6 6 0

Ndminţe
i n

Preţul per 
100 ehilogr. I “

î l

Preţul per
100 chilo

de!« plină dola pănA

G r i n
Bănăţenesc non 
Grâu dela T isa „ 
Grâu „ Pesta „ 
Grâu de Alba-Keg. „ 

„ „ Bacîea „ 
Grâu nng. de Norii

75
75
75
75
76 
76

——

1 
1 

1 
1 

1 
1 

l
l

l
l

l
l 76

76
76
76
76
76

II 
II 

II 
1 

II 
M

 
1 l

l
l

l
l

l
 

II
 

II
 

II

Siminţo, 
vaehi ori iioue Boiul

Oralitate» 1
per Heot. 100 "hilegr.

.lele ! t>Sn*

Grâu Sept -Oct 4 7 .0 . in Mart-Apr S 6 75
Cucuruz M aiu-Iuu jjÜ 6.25 Ü

- 1n Iu l.—Aug ---.
OvSa

n
M art-A pr.

Oct î
6.93

7.07 
6 7) 
6 27

6.95

Product* dUrera*
Oarsul

ti o l m;
dela pănă

Sem. de Irif. Lueeruă nngarească 40.— 4 6 . -
„ 1 roşie 6 7 . - 6 5 . -

Oleu de ra p j  rafinat •

Uns. de porc dela Pesta 48.50 49!—
w dela ţeară ---.--- ---.---

R) äiüfiiiui - HvSntftîi
1 » situnată 4 7 . - 4 8 . -
1 8*o --___ ---

z. Prune 9 2 * 9 6<
1 Liotar slavon, nou 14.26 14.76I • bănăţenesc 13.— 18.50

Miere brută

Ceară de Uosenau - __ _ _
Spiit brut ---.--- . .  ,__

0 Drojdiuţo de spirt — .—

Hn m m I «kl m v a i .0IIIIAU.
Din 4 Ianuarie  n. 1396.

HSrtie-monetă română . Camp. 9.79 vând. 9.90
Lira turceşti . . . . * 0 11.15 0 11.20
Im p e ria li .............................. 10.— <7 10.10
Subl» ruseşti . . . . 1.32 1.60

Sursa de Budapesta.
D ir 3 Ian., n 1895

ÎUnta de anr nng. 6*/» . . . . . . . . _____
„ de aur ung. 4*/.......................................... ’. 1 2 4 .  --
* nng. val. cor. 4*/, . . . .......................  98 20

îm prum utul căilor forat* nng ................................. ..................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(l-a  »m isiune)...........................................................125 —
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(2-a em isiune)............................................................... Í02 .60
Bonuri rurale nng. ............................................... _ 97 »6

„ „ e ro a te-s lav o n e ............................. ...  97 50
Obligaţiunii« dosp. regaliilo r............................ , 100  70
îm prum ut en premia nng.................................. t _ U 6  fO
Leşuri pentru regulären Tisei fi Seghtdin . . 143 —
Renta, de hârfi* au striaei . . . . . . .  99,75

,  de argint a u s t r i a c ă ...........................................99.76
„ de aur austriac.) . . . . . . . .  124.__

Lozurile austriaco din I860  . . . . .  — .__
Acţiunile băncii anstro-nngare . ’ . . . .  1046.__

,  „ d e  credit ung. ‘ . . , . __.__
.» » * .  austr............................. - . —

Scrisuri fondare ale  in s titu t de cred. fi economii — 
„Albina* . . . . . . . . . .  . . 10075

A r g i n t u l ................................... 1 ............................ _  . .
Galbeni tmpSrăteşti . . , . \ ........................  5 .9 0
Napoleon-d’ori .    9 8 *
M ăre  100 imp. g e rm an e ................................................60.95
Londra 10 Livers s te r l in g ! .................................... 124 8 )

Borsa de Viena.
Din 8 Ian. 1895.

» z s n 4 •/# . . . 124.05
Renta ung. v. c. 4®/# • • . 
Împrumutul căilor ferate ung. .

98 2 d
127.35

Amortisarea datoriei căilor ferate 
(1-e em isiune). .

de Ost nng.
136.—

Amortisarea datoriei căilor ferate 
(2-a em isiune)..............................

de Ost nng.
lOl.iiO

Bonuri rnrale nng. . , „ , 97.26
„ „ create-slavone

Îm prum ut cu premiu ung. . . 157.25
L osun  pentru ragularea Tiaei ai Seghedin . 142.75
Renta de hârtie  austriacă. . . 100.10

„ „ argint austriacă . . 1OO.20
„ „ aur au-triacă . . . . # f 124.80

Losuri austriaco din 1860 . , # • * 162 75
Acţiunile băncii austro-ungare . 1040. -

,  „ d e  credit u n g . . * » * • » 491 '0
„ „ d e  credit aust. 8 98 .—

Argintul . . . .
Galbeni Îm părăteşti........................ 5 87
Napoleon-d’ori . 9.88
Mârci lOO imp. germane . , 60. -
Londra 10 Livree sterling! . 133 75

B u r s a  d e  B u o t i r e ş t i .

Din 28 Dec. v. — 4 oro p. m. Cassa Ultim.
Renta rom. per 1875 5°/0 . . . 100__ . __

„ rom ână amort. 5*/« • • . 9 7 . - _____
„ (Schuldverschreib) • 90*/, -- .---

Oblig, de stat C. F . R. 6•/, . » -  , — -- . —.
Renta rom. (Rur. conv.) 6*/, . • 101«/» — #---
îm prum utul municipal 6 “/,  . . 8 7 '/ , ---,---
Scrisuri func. rurale 5°/i . , •____ __
Scrisuri func. rnrale 7°/« _ .. .
Idem urbane 7*/« • ____ __ ,

„ 6“/ . ........................ . 102 •/, — , —
„ 6 ’U ■ • 87. - ---.---

Banca-Naţ. (500 lei vers. tntr.) 
Soc. Dacia-Kom. (260 lei vSrs.) 
Soe. de Asig. Naţ. (200 lei v ir* ) 
Soc. rom. de reasig. .
Socr. de cou (250 lei vSrs.) 
Oblig C. snoi Tensiunilor . .
A g i o ...............................................

S c h i m b
Londra 3 luni . . . . .

„ «ek ........................ .....
Berlin 8 Inni . . . . . .

n c e k  . ...................................
Paris 3 Inni ..............................

* e e k ..........................................
Viena ....................... ......

1468 —
420—
437__
118—
106—
280—

Agio

Pentru redacţie ţi editură responsabil: loan Ciontea 
Proprietar: T . LIvlu A lb iu l.
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f l  Toate reparaturile de oroloage şi optice conştienţios, bine şi ieftin!!! l i S i l
Cel mai mare şi mai frumos deposit de tot felul de oroloage bine regulate J 

şi reparate. Numai oroloage de buzunar veritabile elveţiene cu preţuri á la 
fabrică numai pe lângă plătire în bani gata în

atelierul de orologerie alui iuliu Erős,
SIBIIU

mp** s t r a d a  C i s n ă d i e i  n r .  4 1 .
Oroloage remontoar de argint pentru bărbaţi şi femei cu şi fără capac duplu 7—8 fl.
— Oroloage remontoar de nikel pentru domni veritabile elveţiene 3 fl. 50 cr., 
foarte fine eu marca Urania 5—6 fl. — Oroloage remontoar de nikel pentru 
domni veritabile elveţiene cu capac duplu 5 fl., foarte fine marca Urania 5 fl. 50 cr.
— Oroloage ruseşti de argint veritabil de tuia 9 fl., cu capac duplu şi încrustate 
cu aur, anker 15^—16 rubine 12—20 fl. — Oroloage remontoar de aur pentru 
dame cu sticlă de cristal 15 fl., cu capac duplu (masiv) împreună cu cutia 20 fl.
— Oroloage remontoar anker de argint pentru domni cu capac duplu foarte 
masiv, toate 3 capacele de argint 10—16 fl. — Oroloage remontoar anker de 
aur pentru domni cu sticlă de cristal cu capac duplu 22—30 m. împreună cu 
cutia 30— 37—50 fl. — Oroloage bune de părete, închise, cu mecanism de bătut 
mergând 36 oare, cu gravură frumoasă, veritabile de Schwarzwald 3—4 fl.
— Deşteptător veritabil american în căsulie de nikel cu şi fără dată, deasemenea 
foarte bune 2—3 fi. — Orologiu cu pendul veritabil vienez, tras odată merge 
8 zile, cu şi fără mecanism de bătut 10—13 fl. — Lanţuri de argint pentru 
doamne şi brâţare dela 1 fl. 50 cr.. până la 4 fl., inele de argint şi double 30—80 cr.
— Cercei de argint cu briliant simili frumos împreună cu cutia 4 fl. 50 cr., cu 
diamant veritabil 22—36 fl. — Lanţuri de argint bărbăteşti pentru civili şi 
militari dela 2 fl; până 4—5 f l . ,  medalion de argint dela 30 cr. în sus. — Inele 
de aur bărbăteşti şi femeieşti dela 5— 10 fl., lanţuri de aur femeieşti 11—24 fl., 
bărbăteşti dela 25—50 fl. — Afară de cele sus amintite am tot felul de articli 
de acest soiu precum şi mărfuri optice. — Ochelari numai cu sticlă fină de 
cristal dela 40 cr. până la 14 f l . ,  de oţel,, nikel, double şi aur. Comandele 
din afară, indicând numărul sau trimiţând sticla cea veche se execută bine şi 
repede şi în mod specialist. Lergnete, ochianuri de câmp 4 f l .  50 cr. — 13 f l . ,  

foarte fine achromatice. Reparaturi de oroloage şi obiecte optice se execută în 
modul cel mai conştienţios bine şi ieftin. Mărfuri neconvenabile se schimbă în 
decurs de opt zile sau la cerere se înapoează banii. împachetarea se computâ 
tn preţul speselor proprii, la comande de oroloage cu pendul rugăm a se alătura 5 fl. 
Oroloage de buzunar dela 2 fl. 50 cr., până la specialitatea cea mai excelentă 
am de tot soiul în deposit, de aur, de argint, nikel, albe, şi de goldin. (Un 
orologiu goldin cu capac duplu, cu căsulie foarte frumos gravată 6 fl.)

Rugându-mă pentru comande cât de multe, semnez
cu toată stima [3] i—52

I V L I V  K R Ő B ,
Sibiiu, s trad a  Cisnădiei nr. 41.

P e n tru  o ro loage  noue şi re p a ra tu r i  g a ra n ţie  c in s tită  de 2 ani!

•ti  Mărfuri optice numai cu sticlă fină de cristal, serviciu specialist! J i t i i

C D

P»£=:*-s
-p a

eO®.
E3‘

&P3

OS=b
C D

C=JÖcro.

Spre binevoitoare luare aminte.
Potrivit cu c e r i n ţ e l e  mele urcate am exoperat legături foarte largi ^  

comerciale şi îmi iau voe a aduce la cunoştinţa onoratului public, că depositul $  
meu de până acum de

Şi&nmiş i  h a r m o m f o c r i
va fi mărit în curând considerabil. Nouele mele legături comerciale îmi permit 
ca pe lângă toate-că „marfa mea e de prima calitate“, să pot totuşi vinde 
sau închiria cât se poate mai ieftin şi sub condiţiunile cele mai favorabile. 
Spre a documenta cunoştinţele mele de adevărat specialist, îmi permit a 
împărtăşi preastimatului public, că în Viena se lucrează tocmai la invenţiunea 
mea (un mecanism de pian, care întruneşte mai multe avantagii neajunse până 
acum), şi că în privinţa invenţiei mele am primit din partea câtorva firme 
distinse, ca „Börsendorfer“ etc., scrisori de recunoştinţă. In speranţa de a 
dobândi prin asta încredere deosebită, mă rog pentru comande cât mai multe, 
pe care on. public să binevoească a le face la adresa mea

„Salonul de piannri şi atelier de reparaturi,
F . A. K a u fm an n ,

(*)2 -6  T i b i i n ,  P i a ţ a - m i c ă  N r .  1 3 .“  A
« f i

I __________ gsüf* C a d o u  b i n e v e n i t !  - â »
............. T T T

I

E R N S T  R O T H ,
fabricant de sifon (soda)

S i b i i u ,  s t r a d a  L u n g ă  n r .  1  3 .
recomandă

vinuri veritabile transilvane de masă din 1891
Şi

vin din 1866 pentru reconvalescenţi
amindouă naturale garantate, fără ori-oe meşteşugire şi amesteo, despre ce 
onnosoátorii de vinuri sünt rugaţi a se convinge prin o comandă de probă.

Vinul se vinde în sticle de câte 3 şi 5 decilitri, care se pot băga 
comod în ori-ce buzunar, în ori-ce corfă, în taşca de vânătoare ş. a. 
m. d., se pot purta uşor la excursiuni, vânătoare etc., şi atât pentru 
singuratici, cât şi pentru familii conţin măsura potrivită.

F a v o r a b i l e  p e n t r u  s o a r e l e ,  p e t r e c e r i ,  n u n t i  ş i  
b o t e z u r i .

Vinul se poate lua din carul meu de sifon, care circulă prin întreg 
oraşul, sau din pivniţa mea, dar’ se aduce, dacă se comandă —  şi prin 
carte poştală —  punctual şi acasă. [17] s— 3

C a d o u  b i n e v e n i t ! l

Schutzmarke.
/ f a c u l t y

ICÂTURI d e  
STOMAC

M A B I A . Z g L L ,
de un efect excelent la morburi de stomac,
u n  m e d ic a m e n t  in d is p e n s a b il  
d e  ca să  ş i  p o p o r a l d e m u lt  cu  

n o s c u t  la
lipsă de apetit, slăbirea stomacului, ră
suflare a miros greu, blesare, rîgăeală 
acră, colică, arsuri în güt, producere 
peste măsură de flegmă, gâlbinare, greaţă 
şi vomare, cârcei de stomac, scaun tare 
şi censtificaţiune.

Şi la dureri de cap, încărcarea peste 
măsură a stomacului cu mâncări şi beu- 
turi, la limbrici, morburi de ficat şi 
hămorrhoidale un remediu vindecător 
probat.

La morburile numite, picăturile de 
stomac Maria-Zell s’au dovedit de mulţi 
ani ca cele mai bune, ceea-ce confirmă 
sute de atestate. Preţul unei sticle dim
preună cu îndrumarea cura se se folo
sească 40 cr., sticlă duplă 70 cr. Expe
diţie centrală prin apotecarul Carol Brady, 
Kremsier (Moravia). Cumpărătorii sünt 
rugaţi a fi cu precauţiune la marcă şi 
subscriere. Se se considere ca veritabile 
numai astfel de picături, pe al căror 
emballage e lipită o fâşie verde cu cu
vintele: „Garantez veritabilitatea“.

Această fâşie e provezută şi cu iscă
litura mea. [28 5)5-28

Picăturile de stomac M ar i a -2 e 11
veritabile se află în S i b i i u :  Farmacia 
K . M ü lle r , farmacia A u g . T e u t s c h ;
F ă g ă r a ş :  fannacia P i ld n e r ;  S i g h i 
ş o a r a :  farmacia F . F o lb e r t ,  farmacia 
I. H . W e b e r ;  M e r c u r e a :  farmacia 
A lb . Z in k ;  C o h a l  m : fam . erez. S. 
N a g e ls c h m id t ; S e b e ş u l - s â s e s c :  
farm. I . C. R e in h a rd t .

C o n v o c a r e .
Banca ..Detunata“ fiind prin subscrierea capitalului fundamental de 30 .000  fl. v. a. 

pe deplin acoperită şi asigurată, prin aceasta avem onoare ca fundatori a couchema 
pe toţi acei onoraţi domni, care au subscris acţii la adunarea de constituire ce se 
va ţină în 31 I a n u a r ie  1 8 9 5  la  10 oare  a. m . în locuinţa preotului Nicolae 
Băeşianu din Bucium-Isbita.

O  b i e c t e l e  a  <11111 ă  r  i  i  v o i *  f i :

1. A se constata asigurarea capitalului fundamental prin subscrierile şi solvirile 
întâmplate;

2. a sta veri statutele ;
3. a decide înfiinţarea sau neînfiinţarea societăţii ;
4. a alege direcţiunea şi comitetul de supraveghere;
5. a dispune în privinţa absolvării fundatorilor de sub ulterioara responsabilitate •
6. eventuale propuneri.

B u c i u m ,  în 15 Decemvrie 1894.
Nicolae Băeşianu, Iovu Băbuţ, Aurelian Danciu, Nicolau David,

preot. dir. şi propr. de mine. dir. şi propr. dir. şi propr.
loan Maoaveiu, Ivan Maoaveiu al Stiopuţului, Alexandru Maoaveiu al Stiopuţului, 

Simeon Dandea, George Lupu, Fetru Achim,
[57] 1—1 preot. proprietar.

Recunoscută de cea mai bună hârtie de ţigări franţozească "
este

VL E  G L O R I A “

de [2287), 13—50

JJ

JJ

JJ

JJ

))

LE GLORIA“ 
LE GLORIA“ 
LE GLORIA“ 
LE GLORIA“ 
LE GLORIA“

Iosif Bardou & Fils,
P erp ig n a n -P a r is .

60 m ed a ile  de aur, 16 d ip lom e de on o a re , 
20 d ip lom e „ H o rs  C o n co u rs“ .

hârtie de ţigări în trece  necondiţionat pe toate celelalte 
hârtii de ţigări existente în b u n ăta te  şi fineţe, 

este numai atuncia fină când pe fiecare cărticică se pre
vede firma „Joseph  B a rd o u  & F ils“ ca inscripţiune. 
hârtie de ţigări se capătă cu marginile atât lustroase 

cât şi dinţate (perforate).
se vinde şi în tuburi de o analitate ne mai pomenită până 

acuma de excelentă.
hârtie de ţigări şi tuburi se capătă în toate prăvăliile 
„N ü rn b erg  şi hârtie  en  g r o s “ precum şi la trafici.
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Recunoscut ca cel mai bun şi mai sănătos
adaus

la cafeaua de boane.

Se găseşte pretutindenea.

Recomandat de autorităţi medicale
p e se a m a

femeilor, copiilor, care sufer de stomac etc.

ehilo 25 er. (50 bani).

Indispensabil pentru flecare gospodărie si flecare beutor de cafea e

CAFEAUA MEI If-MALZ-KATHREINER
cu gustu l cafelei în  boane.

Important pentru fiecare femeie casnică şi mamă. ^
Sănătatea şi bunăstarea familiei se găsesc mai ales în mânile r meii şi mamei! Cătră ele se adresează dar’ Introducerea 

„Cafelei Kneipp-Malz-Kathrein“. Ea e cea mai bună, singurul, firescul nStosul adaus la cafeaua în boane. Nici unei femei nu 
îi mai este îngăduit să rămână nepăsătoare în faţa acestei cestiuni. Ea e t o eminentă importanţă pentru sănătate şi gospodărie! 
Pentru ântâia-oară se oferă un product indigen, o adevărată cafea sânăti. ă şi cafea pentru familii! Gustoasă, sănătoasă şi 
nutritoare dela sine, „Cafeaua Kneipp-Malz-Kathrein“ ca adaus păstrează cafelei în boane plăcuta ei aromă. A se începe cu un
adaus de a treia parte şi se poate indica adausul, după plăcere, până la jumătate şi peste aceasta! Aşadar’ câtă eoonomisire în
asemănare cu surogatele folosite până acum, care singure sânt cu neputinţă de gustat şi pe lângă aceasta în cele mai multe caşuri 
sânt vătămătoare sănătăţii şi în tot caşul numai mijloace de colorare. Că şi cafeaua în boane, beută neamestecată e „otravă“ şi 
are ca urmări boale de stomac şi de nervi, înclinarea spre apoplexie, tremurarea mânilor etc. — ştie fiecare gospodâreasâ! 
Prin urmare cât de binevenit trebue să-’i fie un adaus, care pe lângă avantagiile amintite, înlătură şi efectele vătămătoare sănătăţii 
ale cafelei în boane! Succesul fără păreche în un timp atât de scurt dela Introducerea ei, e cea mai strălucită dovadă în favorul ei!

„Cafeaua Kneipp-Malz-Kathrein“ se mai fabrică acum atât de excelent încât nu se simte nevoia unei amestecări meşteşugite 
şi ea se macină şi se toarnă simplu împreună ou cafeaua în boane şi poate fi gătită în toate felurile până acum obicinuite. 
Pentru bolnavi şi pentru persoanele slăbite, anume pentru copii absolut nu mai există un mijloc de hrană mai^ excelent ca 
Cafeaua-Malz, care se macină, se ferbe 5 minute, se strecoară şi se amestecă cu miere (ori zăhar) şi cu lapte. E cestiune de
conştienţă pentru fiecare mamă a încerca aceasta; ea şi copiii nu o vor mai părss ! [2 2 6] 9 — 11

'VT'D P en tru  a s e  fer i de im itaţii, la cum- 
■1A-D* pérare s é  s e  iee seam a la numele

Institut Tipografic T. L iviu Albini.

1 ^ ' î f h r p i n p r  M aria dată d esch is  sau în pachete so c o tite
r v d U l i  e i n e r  V i  cu în şe lăc iu n e s é  so  re fu se  n eco n d iţion a t

P< ntru Xţipar resp o n sa b il I o s i f  M a r s c h a l l ,
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Dl Y. A. Ureehiá
despre

C H E S T I U N E A  N A Ţ I O N A L Ă
I

(Discurs rostit în şedinţa dela 8 Decemvrie v. a Senatului român).

Domnilor senatori!
Nu voiu începe, cu obicinuitul clişeu: 

că avem azi solemna anuală ocasiune de a 
sta de vorbă cu tronul. Aşa socotesc eu, că 
tronul, că Maiestatea Sa nu numai cele-ce azi 
le vom spune noi, le aude, dar’ că precum a 
probat totdeauna că iubeşte ţeara care ’şi-a 
legat soartea de dinastia lui, el are urechia 
aţintită totdeauna, la tot ce se zice în ţeara 
lui şi cu ochii sei înşii vede tot ce se face.

Dacă totuşi, domnilor senatori, avénd 
această convingere, am ţinut să iau cuvântul 
în discuţiunea generală asupra proiectului de 
răspuns la mesagiu, este că sünt silit la acea
sta prin desfăşurarea evenimentelor şi de si- 
tuatiunea care personalmente întâmplător o 
am în acele evenimente.

Nu aparţin majorităţii acestui înalt corp. 
Cu toate acestea, ascultând de mai mulţi ani 
de potolitul meu temperament, poate şi con
vins de puţina mea abilitate în polemică, nu 
am luat până astăzi o atitudine — dacă vorba 
nu este prea urîtă — o atitudine răstită faţă 
cu banca ministerială. încă din momentul 
când împreună cu alţi 11 colegi şi cu şeful 
care îl aveam atunci, dl C. A. Rosetti, am 
întrat în oare-care desidenţă în partidul liberal, 
eu am rămas independent. Am dat voturile 
mele deslegat de ori-ce disciplină de partid, 
căci m'am întrebat de nu sosise ora, în care 
oamenii care nu aspiră după putere să se 
grupeze pentru a deveni adevăraţii şi sin
cerii controlatori ai făptuirilor guvernanţilor în 
interesul celei mai grabnice, dar’ şi celei mai 
înţelepte evoluţiuni culturale ale patriei.

Pentru ziua de azi îmi veţi permite să 
vă spun, că independent voiu rămână până 
atunci, până când voiu vedâ cum înţelege se
natul chestiunea naţională. Spre această ati
tudine de reservă am fost îndemnat şi de si- 
tuaţiunea, care împregiurarea 'mi-a făcut-o în
s in u l u n u i , ---- ^ g ru p a m e n t d e  R orţiân i, în
sinul/^igei*'f)í*í£íh unitatea culturală a popo
rului român; având alături cu mine colegi din 
toate partidele politice: liberali-naţionali, con
servatori, radicali-democraţi, aşa crezui eu, că 
pe cât este posibil, se fiu organul de alipire, 
ear’ nu de desbinare între toate grupurile, 
între toate partidele. Această apropiere dintre 
toate partidele, într’o singură chestiune o ve
deam posibilă, în aceea care interesesză soartea 
naţiunii române şi a ţerii acesteia: chestiunea 
naţională.

Ştiu că atitudinea aceasta a mea, din 
respectul politicei interne, a fost rău înţeleasă 
de unii, alţii au desaprobat-o; de nu chiar se 
vor fi găsit şi câţiva care să o cualifice de ne
statornicie de principiu. Această apreţiere pa- 
re-’mi-se că o dau tocmai aceia, care ar fi 
dorit să li-se presente ocasiunea în interesul 
lor să fie nestatornici în principii. Iertaţi-mă, 
domnilor senatori, dacă făcui acest cam prea 
mare preambul; m’am îndelungat în el mai 
mult decât poate s’ar fi cuvenit.

Am ajuns însă într’o etate, când atins de 
maladie cronică, trebue să mă pregătesc 

centru o călătorie mai lungă decât cele-ce am 
_cut până azi, v’aş ruga dar’ să-’mi permiteţi 

aceste declaraţiuni încâtva străine obiectului 
n desbatere. De altfel voiu afla altă oca- 
riune ca să-’mi răfuesc socotelile cu partidele 
~i existente în ţeara noastră, aducându-le 

ci salutul meu ultim. Regret declararea 
că atunci când verdictul d-voastre va fi 

in chestiunea naţională, voiu şti şi eu unde, 
tabără politică e datoria mea să mă 

c şi să-’i sacrific independenţa mea. 
Această parte a cuvântării mele con- 

e, cum ziceau cei vechi, moravurile ora- 
rice. Le-am scurtat cât am putut mai mult; 

mă simţiam însă dator când vorbesc într’o 
chestiune ce interesează întreaga ţeară şi din 
respectul ce-’l am cătră d-voastră, să-’mi de- 
terminez locul dela care vorbesc. Vă repet: 
înaintea d-voastre aveţi astăzi pe omul care 
a lucrat cu deplină independenţă. Cu această 
reservă, eu cu multă atenţiune am studiat 
proiectul nostru de răspuns la mesagiu.

Nu o critică, ci mai mult un studiu vă 
aduc asupra importantului proiect datorit iscu
sitei pene a celui mai inteligent diac al ma
jorităţii, colegul şi amicul meu domnul Gr. 
Tocilescu.

Ca şi d-sa, aduc şi eu urările cele mai 
sincere şi devotate tronului; decât să-’mi per
miteţi a face în treacăt o mică ceartă acade
mică dlui Tocilescu până nu se înferbântă 
discuţiunea, căci când d-lui vorbeşte aprins 
asupra chestiunilor politice, eu nu mă trag nici 
în degete cu d-lui.

Dl Tocilescu, raportor în proiectul d-sale 
de răspuns, insistă asupra fericitelor întâmplări 
din casa M. S. regelui.

Mie ’mi-se pare însă, dlor senatori, că 
vorba aceasta întâmplare, e cam nepotrivită, 
întâmplare este un act neaşteptat, nenormal, 
ceva ce ese din cadrul prevederilor omeneşti. 
Nu aşa poate fi cualificată nunta de argint 
ori naşterea principesei Elisaveta. Un condeiu 
ager ca al dlui raportor ar fi putut găsi un alt 
cuvânt mai adecuat. D-sa, un erudit pe te

renul linguisticei, n’ar fi avut greutatea să-’şi 
exprime mai propriu cugetarea. Dl Tocilescu, 
colegul nostru mult stimat ce aparţine Aca
demiei, marelui areopag al limbii române, nu 
poate să-’mi răspundă, că tocmai acest cu
vânt se găseşte şi în mesagiul dlor miniştri. 
De, dlor, nu totdeanna sünt ţinuţi să ştie 
limba românească. (Ilaritate).

Zice mesagiul tronului, că »Maiestatea 
Sa a sărbătorit aniversarea de un pătrar de 
secol în mijlocul unor semne de dragoste, care 
au isbucnit într’un chip atât de unanim şi 
atât de strălucit«; şi mai zice Maiestastea 
Sa, că »în această iubire a poporului găsesc 
cea mai dulce răsplată pentru munca mea de 
28 de ani şi un sprigin puternic ca să duc 
şi de aci înainte greaua sarcină pe care am 
primit-o«.

Proiectul nostru de răspuns face un ade
vărat act de notariat, întăreşte ut ne varietur, 
afirmaţiunea regală prin vorbele următoare:

»Fericitele întâmplări petrecute în Casa 
Maiestăţii Voastre a fost pentru întreg po
porul român prilegiuri de manifestare a iubirii 
sale nemărginite şi a devotamentului seu sta
tornic cătră Augusta persoană şi cătră dina
stia Maiestăţii Voastre.>

»Senatul, purtător credincios al glasului 
naţiunii, vine la deschiderea sesiunii sale anuale 
să reînoiască expresiunea aceloraşi sentimente 
şi depune la picioarele tronului urările căldu
roase ce din toate inimile române se înalţă 
cătră cer«.

Obicinuit, româneşte, salutul se îna- 
poează cu alte vorbe, decât cele ale salutului 
dat. Aşa Românul la bună dimineaţa zice: 
mulţumim d-tale.

Putea dl raportor, care dispune de o 
paletă bogată în colori, putea să ne dee o 
icoană mai atrăgătoare decât aceea a b ă tr â 
n u lu i şen a t, c a re  a b ia  m a i duce cei 4  an i în 
spate şi care este în ajun de a-’şi perde în 
cale jumătate din colegii sei, încărcându-se el 
singur fără de ajutorul camerei suroră, a se 
precipita, nu la treptele tronului, ca de obi- 
ceiu, dar’ la picioarele lui cu greutatea cea 
mare în spate, cu glasul a 5 milioane de Ro
mâni. (Ilaritate).

Acest rol de fonograf, din norocire, era 
inutil, după-ce însuşi Maiestăţile Lor >de visu 
et de auditu« s’au încredinţat, după-cum aţi 
văzut din cuvintele din mesagiu, că sünt iu
biţi de naţiune în mod ceva mai desinteresat 
decum ’i-a iubit unele din partidele care s’au 
succedat pe banca ministerială. (Aprobări 
parţiale).

Sünt în deplin acord însă cu dl rapor
tor, unde zice că:

»Munca de 28 de ani ce cu nepilduită 
rîvnă, cu des încercată răbdare şi cu adâncă 
prevedere, Maiestatea Voastră aţi pus pentru 
întemeierea unui regat unit, neatîrnat, îşi gă
seşte dreapta răsplată în recunoştinţa tuturor 
Românilor. Istoria în judecata ei nepărtini
toare, va şti să aducă tributul de admiraţie 
pentru măiestrul architect şi pentru devotaţii 
lui tovarăşi de lucru«.

Da, aşa este, dlor senatori, istoria va 
aduce tributul seu de laudă meşterului archi
tect, decât istoricul coleg putea să adaugă 
măcar un cuvânt, care să ne spună, că nu a 
uitat şi acel lucru, că dacă architectul a dus 
la bun sfîrşit edificiul, planul nu este de in- 
venţiune modernă şi că s’au găsit domni în 
trecutul nostru, care au gândit şi ei la inde
pendenţa şi la unirea ţerilor române. (Aplause).

Ceea-ce, după mine, incontestabil face 
gloria Maiestăţii Sale Carol I., este că din 
prima zi când a păşit pe pământul României, 
s’a identificat deplin cu naţiunea română şi 
a simţit în inima lui ceea-ce simte Românul,
a văzut si el idealul ce vede Românul; în> ’
sensul acelui ideal a lucrat, şi ori-ce s’ar zice 
în sensul lui lucrează, fie vitejeşte pe câmpul 
de răsboiu, fie în tăcerea rodnică a cabine
tului seu. (Aprobări).

Reîntoarcerea în patrie a Maiestăţii Sale 
reginei, după lunga şi dureroasa boală în 
străinătate a împlinit de sigur nu numai go
lul dela căminul regal, dar’ şi pe acela groaznic 
dela căpătâiul multor nenorociţi suferinzi, dela 
vetrele răcite şi pustiite ale multor orfani. 
(Aplause).

Când acum 25 de ani principesa Elisa
veta îşi făcu intrarea triumfală în capitala Ro
mâniei, alături cu augustul seu soţ, eu, umilit 
salutam respectuos tinăra părechie printr’o 
piesă, care urma se se represente la Teatrul- 
Naţional.

Dator sünt să spun, nu s’a putut repre- 
senta acea piesă de laudă sinceră şi desinte- 
resată, pentru doamna Elisaveta, după toată stă
ruinţa mea decât în urma intervenirii preşe
dintelui nostru iubit, dl Cantacuzino. De ce 
vă aduc aminte aceasta? Pentru-ca să-’mi fie 
iertat să fac puţină istorie şi să arăt, că dacă 
s’a cristalisat acum în modul cum vedeţi de
votamentul, iubirea şi admiraţiunea pentru 
regina Elisaveta în sinul claselor de sus ale 
noastre, nu tocmai aşa erau cristalisate ace

leaşi sentimente în ziua când Măria Sa doamna 
întră în capitală.

Istoria adevărată este, că după-cum re
gele Carol ’şi-a făurit- însuşi coroana de oţel, 
tot aşa şi M. S. regina a dobândit dreptul la 
manifestările, pe care ’i-le aducem astăzi prin 
propriile-’i virtuţi, drin propria-’i muncă: au 
trebuit mulţi ani pentru a face peste tot at
mosfera de iubire, care e plăcută inimii Ma- 
iestăţii Sale reginei.

în inima poporaţiunii, Măria Sa şi apoi 
Maiestatea Sa, a domnit încă din primul mo
ment; dar’ în clasele dirigente ’şi-a luat locul, 
>par droit de conquete«.

După pasagiul în care proiectul de răs
puns parafrasează pe acela din mesagiu, re
lativ la nunta de argint, era la locul seu, dlor 
senatori, un alineat cu care senatul să fi în
registrat şi el respectuos naşterea şi creşti
narea în legea ortodoxă a principesei Elisaveta.

Tăcerea e inexplicabilă asupra acestui 
punct, pe care mesagiul ’l-a atins. Senatul 
purtător glasului a 5 milioane nu are o vorbă 
de bucurie când se naşte un nou vlăstar cu 
care România va pută contracta legături vii
toare în lumea europeană? Un lapsus calami 
regretabil.

Dar’ eată-mă ajuns, dlor senatori, la 
punctul dominant din mesagiu şi din răspun
sul la mesagiu.

Mesagiul zice: »Relaţiunile noastre cu 
toate puterile sünt din cele mai amicale. Po
litica demnă şi înţeleaptă a României este pre
ţuită de toate guvernele şi de toate ţerile. 
Europa, care doreşte mai presus de toate 
menţinerea şi întărirea stării de pace, nu poate 
simţi decât stimă şi încredere pentru un po
por pacînic, muncitor, care ’şi-a respectat cu 
sfinţenie îndatoririle sale internaţionale, şi care 
nu cere dela alţii decât acelaşi respect«.

Constat, d lo r, că în  anul acesta guver
nul nu ne mai aduce ca în anul trecut asi
gurarea »de voinţa nestrămutată a puterilor 
»de a păstra lumii nepreţuitele binefaceri ale 
»păcii« şi că »politica României fiindcă şi dînsa 
»călăuzită de aceeaşi dorinţă, raporturile noa- 
»stre cu toate puterile sünt amicale şi pe de- 
»plin satisfăcătoare«. De astă-dată partea ân- 
taiu lipseşte, avem însă partea a dona: asi
gurarea că cu toate puterile relaţiunile noastre 
sünt amicale. Dl ministru de externe ne mai 
dându-ne asigurarea păcii, nici dl raportor nu 
avü ocasiunea — zic, »ocasiunea« nu »pri- 
legiu«, cum zice dl raportor, că »prilegiul« a 
dobândit în secolul trecut semnificare urîtă 
de »câştig nelegitim«, de ceea-ce se mai zicea 
şi farsant, dl raportor nu mai avü dar’ oca
siunea să facă menţiune despre importanţa şi 
necesitatea ei. Este dar’ ocasiune de pagubă, 
ear’ nu »prilegiul« de câştig nelegitim.

Dar’ dacă nu avem asigurare de pace 
nici în mesagiu, nici în răspunsul la mesagiu, 
cel puţin sűntem asiguraţi, că raporturile 
noastre cu toate puterile sünt din cele mai 
amicale.

Aşa să fie, dlor? Amicale sünt relaţiu
nile noastre, de pildă cu Turcia? Cum? Un 
stat pe jumătate vasal, de ieri de alaltăieri, 
nerecunoscut de lumea întreagă, Bulgaria a 
putut obţinea dela Turcia, fără dificultate, nu 
unul, dar’ câţi metropoliţi şi episcopi a vrut 
pentru naţiunea bulgărească din Peninsula- 
Balcanică, din Macedonia; şi noi cu toate stă
ruinţele, eu le cunosc de mulţi ani, până 
astăzi n’am obţinut, noi, regat, prieten al 
Turciei, nici ceea-ce a putut obţină nerecu
noscuta Bulgarie.

Se chiamă relaţiuni amicale cu Turcia 
acestea ?

Ne-am sfădit cu Grecia pentru o cliro- 
nomie, — sfadă pe fanarioţi, — şi aflu, in- 
formaţiunile ce se vor da vor corege ce este 
eronat, aflu că pe calea justiţiei se dă Greciei 
ceea-ce noi ca diplomaţi ’i-am refusat cu dîr- 
janie, vorba pe care o întrebuinţează cu atâta 
satisfacere raportul în răspunsul seu la mesagiu.

De ce dar’ ne-am sfădit cu Grecia? 
Auziam, sünt câteva luni, că flotila noastră, 
căreia toţi Românii îi urează înflorirea şi pen
tru înflorirea căreia recunoscătoare va fi na
ţiunea română, ori-cărui guvern care va lucra 
la ea, auziam mai deunăzi că această flotilă 
o să găsească mijlocul, trecând prin faţa 
Athénéi să împace pe dl ministru de externe 
al nostru cu domnul ministru de externe al 
Greciei.

Se vede că a fost furtună în Pireu si 
flotila nu a putut aborda; ori împregiurări au 
intervenit şi au împedecat împăcăciunea, pe 
care eu o doresc în înţelesul politicei Orientului.

Dar’, vobiam de Bulgaria, şi uitam să 
vă atrag atenţiunea asupra unei împregiurări. 
înainte de ce Bulgaria să fi fost declarată stat 
vasal, dar’ în fine, un stat încâtva de sine 
stătător, pe când ea era încă sub domina- 
ţiunea turcească, Românii numeroşi de pe 
ţărmul drept al Dunării aveau câteva scoale 
româneşti; Bulgaria le-a desfiinţat.

Nu ştiu dacă bunele relaţiuni, în care 
ne lăudăm că sűntem cu Bulgaria au adus

reînfiinţarea măcar a unora din şcoalele 
desfiinţate.

Nu sünt eu din aceia, care aş sfătui pe 
un guvern românesc, să nu stee în legăturile 
celd mai blânde şi prieteneşti cu Bulgaria, 
dar’ nu putem abandona pe proprii noştri 
supuşi şi a-’i lăsa împedecaţi de a-’şi învăţa 
limba. Eu am mai mare afecţiune pentru 
Bulgari. Aş pută chiar întreba, care e situa- 
ţiunea ce s’a recunoscut Bulgariei de guvernul 
nostru? Nu ştiu dacă e adevărat sau ba, că 
oficerii veniţi din partea Bulgariei la oca
siunea manevrelor din urmă, ar fi fost consi
deraţi şi trataţi ca representând un stat vasal 
nerecunoscut? Aşa ceva eu nu cred şi rapot- 
tez fapta, numai ca să dau ocasiunea să se 
desmintă.

Dar’ finalmente eu afirm, că nu ni-ar 
face nimeni din Europa răsboiu, dacă noi, 
cari am trecut prin durerile renaşterii statului 
nostru, nu am mai sta pe gânduri şi am re
cunoaşte statul Bulgariei. De sigur că idea
lul meu e mai mult decât atât: este alianţa 
defensivă cu el ca şi cu Sârbia.

Cu Sârbia? Sűntem noi în mai bună în
ţelegere decât cu Bulgaria, Turcia, Grecia? 
Am aci un jurnal englez, care de curând aduce 
ştirea, că toată abilitatea guvernnlui nostru 
faţă cu Sârbia, s’a mărginit să-’i oblige să 
mănânce sare de a noastră

Bună treabă din punct de vedere al 
budgetului; să obligăm pe Sârbi să nu aibă 
altă sare mai pipărată din Ungaria şi să se 
mulţumească cu sarea noastră. Dar’ atâtea 
relaţiuni putem noi lega şi cu acest stat im
portant din Peninsula-Balcanică? Numai rela
ţiuni de furnitură de sare?

Şi, domnii mei, dacă nu e zimbitor ta
bloul ce vi-’l-am făcut al relaţiunilor, cum le 
cunosc eu, al relaţiunilor României cu popoa
rele din Peninsula-Balcanică, este oare mai 
strălucit tabloul ce s’ar pută face de relaţiu
nile noastre în general cu Europa?

Şi, mai ântâiu, după atâta sgomot groaz
nic ce s’a făcut în toată presa lumii, şi în 
unele parlamente, mai cu seamă în cele din 
Budapesta şi din Viena, după sgomotele ce 
au avut răsunet peste tot, asupra relaţiunilor 
noastre cu Ungaria, cu Austro-Ungaria, ca 
să nu supăr pe nimeni, nu era locul în mesagiu 
să se zică două vorbe asupra acelor sgomote, 
ori-ce s’ar fi crezut diplomaticeşte posibil?

Dior, în delegaţiunea ungară şi în par
lamentul dela Budapesta apoi, nu numai Liga 
culturală română a fost maltratată, ci şi în
suşi guvernul actual, ba dacă ar pută ajunge 
injuriile până la tron şi într’acolo s’a încercat 
să le urce; ei bine, faţă cu toate aceste in
jurii, în mod oficial unele proferate în delega
ţiunea ungară şi în parlamentul dela Buda
pesta, se cuvine să ni-se spună numai atât în 
mesagiu, că; relaţiunile noastre cu toate pu
terile sünt din cele mai amicale? Şi că poli
tica demnă şi înţeleaptă a României e pre
ţuită de toate guvernele din toate ţerile din 
punctul de vedere al întăririi stării de pace?

Iertaţi-’mi comparaţiunea cam vulgară, 
dar’ nu-’mi vine alta mai delicată în minte. 
Struţul când vede vânătorul bagă pliscul în 
năsip şi crede că nu mai e .văzut. Dior mi
niştri, vânătorul vă vede, vânătorul v’a văzut, 
v’a visat, a visat naţiunea întreagă românească 
şi d-voastră în mesagiu nu aveţi un cuvânt la 
adresa lui? (Aplause.)

Un mare jurnal francez, publicând pa
sagiul politicei interne din mesagiu, zice că 
declaraţiunea d-voastre e cu totul laconică.

»Să presupunem că parlamentul român 
se va acomoda cu această reservă diploma
tică şi nu va cere explicaţiuni mai ample. 
Apoi sünt în Europa parlamente şi persoane, 
cari au drept cel puţin la ceva lămuriri...«

»In adevăr a sosit timpul să se dee Euro
pei lămuriri, ocasiunea era bună, zice acelaşi 
jurnal parisian, pentru a afirma în faţa Eu
ropei, că România nu-’şi prestă concursul seu 
la nici o combinaţiune ameninţătoare pentru 
pacea generală şi pentru prosperitatea sa per
sonală. Francia n’ar fi fost singura putere, 
care ar fi primit bine o declaraţiune de felul 
acesta. Trebuia oare să credem că România 
e formal legată cu politica triplicei şi nu-’si 
mai are libera disposiţiune de destinele sale? 
Acest mutism al mesagiului asupra acestui 
punct capital autorisă ori-ce bănueli«.

Dnii mei, are dreptate presa franceză 
când aşa ne întreabă, şi eu, independent pe 
ziua de astăzi de ori-ce partid, de ori-ce pro
gram politic de partid, încă mă întreb de nu 
a sosit ora să ştie şi ţeara ce cugetă guver
nul nostru în privinţa legăturilor făcute sau 
de făcut între România şi între, nu o triplice, 
dar’ în curând două triplice?

»Le Temps« mai zilele trecute, bine in
format, a arătat că se lucrează din toate pu
terile pentru formarea unei noue triplice, în 
care va întră Anglia, Francia şi Rusia. Apoi 
atunci când un adevărat plebicist popular, în 
Italia, cere regelui Italiei să ese din triplice, 
când astfel unul din cei trei factori ai asigu

rării păcii este cam slăbit, imposibilitat, atunci 
când Austria are de furcă cu pretendenţii la 
tronul Ungariei, cu kossuthiştii, cu politica in
dependenţei Ungariei, atunci când nu numai 
acele nume cunoscute: Riemler, Pázmándy, 
agent deaproape al guvernului ungar, stau în 
legătură cu Muscalii şi-’i curtenesc, nu este 
timpul să ştim şi noi încotro destindem ven- 
trelele vasului statului nostru? Un jurnal 
aproape oficial unguresc scria mai alaltăieri, 
că >o nouă auroră se iveşte pentru viitorul 
Ungariei din alianţa cu Ruşii«; care este cu
getarea guvernului nostru?

în numărul dela 13 Decemvrie*) »Pesti 
Napló« conclude că organisaţiunea Rusiei în 
sensul modern, sub noul împărat, va asigura 
singură pacea Europei, altmintrelea adecă de
cât o putea asigura triplicea cunoscută.

Ei, care este atitudinea noastră atunci, 
când se ferb asemenea învoeli?

Atunci când până şi măreţul împărat al 
Germaniei, văzând că unii dintre factorii tri
plicei sale sünt paralisaţi în mişcările lor, caută
n n n o  o lm n f ö  n r n / 'n m  uvuv uituiiţO) ovuui
gleze, pe cari le am la disposiţia d-voastre, 
dacă nu mă credeţi atunci când până şi din 
regele Serbiei, Germania încearcă să facă un 
agent al triplicei împreună cu alţii din Penin
sula-Balcanică, cari să înlocuească factorii im
posibilităţi, atunci când marele împărat are 
politică de apropiere cu cei din Peninsula- 
Balcanică, ce aţi făcut din Peninsula-Balcanică ?

Aţi văzut tabloul care vi-’l-am adus.
în definitiv este timpul să ştim : sűntem 

noi cu una dintre triplice, ori măcar cu cea 
mai veche? Ori ni-am păstrat independenţa 
de mişcări pentru viitor?

Lucrurile se tac şi nu sünt, dacă se tac, 
pe cale bună.

Dl Carp a pacificat Europa od?că, dar’ 
putâ-va s’o pacifice totdeauna?

Adevărat, că declaraţiuni guvernul nu 
ni-a făcut, în cari ape înotăm, dar’ ceva mai 
rău : le-a făcut pentru el dl de Kălnoky, care 
a spus lumii că în adevăr nrJ‘ süniem deja în 
triplice. Dacă acest lucru î1 Ştie dl de Kăl- 
noky, ce s’o mai ştie Ţeara-Românecscă, 
d-voastră representanţi ai fii! Dar’ dl de Kăl- 
noky nu ni-a spus însă dacă d-voastră in
trând în triplice — eu mi) discut dacă e bine 
sau rău să întrăm în ea J/- nu ni-a spus dacă 
guvernul României a pi» triplicei cele mai 
mici condiţiuni, pentru această părtăşie la ea. 
Căci cum o să ne ducem noi la răsboiu ală
turi de honvezii ungari, pe când fraţi de ai 
noştri vor fi împinşi să tragă în propriii lor 
fraţi aliaţi cu Ungurii care-’i oprimă ?

Am mai spus-o: noi nu putem fi ală
turi cu Ungurii, până când ei nu fac dreptate 
Românilor din Ardeal şi Bănat.

Nu ştiu dacă guvernul a zis cuvântul 
seu contra bănuelilor cari sünt în Europa- 
apuseană şi răsăriteană despre politica noastră 
exterioară. Are el să ne arete ceva docu
mente cari să împrăştie asemenea bănueli?

Eram deprinşi altă-dată cu o carte verde 
sau albastră, care să ne arete relaţiunile noa
stre cu alte puteri.

Am avut onoarea să fiu şi eu câte-odată 
în câte o comisiune de redactare a răspun
sului la mesagiu, şi marele şi puternicul şi ne
controlatul loan Brătianu aducea documente 
înaintea comisiunii şi chiar dacă o ruga ca 
asemenea documente să rămână numai pen
tru o comisiune, comisiunea când în proiec
tul seu de răspuns afirma că stăm bine, în 
bună prietenie cu Europa, afirmarea era în
temeiata pe documente. Văzut-a ceva docu
mente măcar actuala comisiune?

(Dl Gr. Lerescu întrerupe.)
Dl ministru Carp s’a aşezat lfingă dl 

Lerescu. Eu mulţumesc dlui Lerescu că nu 
îl ascultă să mă întrerupă. Die ministru, vă 
rog nu-’l îndemnaţi la aceasta. (Ilaritate.)

în cuvântarea sa la cameră, dl ministru 
de interne declară că afacerile române se re
gulează în cabinetul ministrului afacerilor 
străine cu concursul şi sub direcţiunea par
lamentului.

Nu prea concordă această declaraţiune, 
dlor senatori, cu aceea a colegului seu dl P. 
P. Carp de altă-dată; domnul P. P. Carp a 
afirmat altă-dată, că politica externă este a 
regelui. Nu cumva de când ’i-aţi dat gen- 
darmul ce nu vi-’l cerea ’i-aţi luat politica ex
ternă? Dar’ dacă se face aceasta în cabinetul 
d-voastre, die ministru de externe, permit e-

*) »Pesti Napló« nr. 344 dela 13 D ecem vrie , 
scrie  articolul de  fond  sub  titlul : »A uroră la N ord«.

L au d ă  p este  m ăsură  p e  noul Ţ ar, N icolae II., 
ca  un  om  cu vederi largi, liberale , apusene. în tre  
a lte le  spune, co m parându-’l cu ta tă l s e u :

>.... Sub tată l seu, s ta tu l isp răv ia  m aşinala 
m uncă de  cen tra lisa ţiune  b ru ta lă , m itu ind  to tu l : 
p recu m  restu rile  au tonom iei com unale, to t  a şa  de- 
săv îrşita  p ro v ed ere  a  adm in istraţiun ii d e  p rov incii. 
A cest s is te m a  călcat în  p icioare  g u vernam en te le  bal
tice , a  sd ro b it pe  Polonezi, şi am en in ţa  cu e x tir 
p a re  valahim ea basarabeană . (Vezi c in e  a re  d u re re  
d e  V a la h i!) D ar’ nici c o n stitu ţia  finlandeză n u  a 
c ru ţa t-o ....
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ţi-ne şi nouă, representanţilor naţiunii, să in
trăm, să scotocim măcar pe deasupra în vra
ful de documente al d-voastre, ca să cule
gem ceva informaţiuni, să ne spuneţi măcar 
o vorbă despre cele-ce aveţi în sertarele 
d-voastre în privinţa unei chestiuni, care, n’aţi 
putut tăgădui că interesează întreaga naţiune 
română.

Probaţi, vă rog, cu documente, ce ati
tudine aţi luat faţă cu injuriile ce vi-s’au adus 
d-voastre, căci d-voastră representaţi ţeara, şi 
noi ţinem la demnitatea d-voastre, a guver
nului, ori de care coloare politică aţi fi? Ce 
atitudine aţi luat barem pentru a ridica dea
supra ţerii injuriile debitate în delegaţiunea 
ungurească ?!

Mesagiul, repet, se mărgineşte a ne asi
gura că avem relaţiuni amicale cu toate pu
terile, din causă că guvernul a ţinut o poli
tică demnă şi înţeleaptă şi ca să ne probeze 
această politică demnă şi înţeleaptă, guvernul 
se mărgineşte a pune gard de tăcere împre- 
giurul tuturor chestiunilor celor mai vitale, 
celor mai ardente, şi cari pot în adevăr într’o 
zi să explodeze. Atitudinea guvernului, aşa 
cum resultă din mesagiu, este inadmisibilă în 
faţa unor representanţi adevărat naţionali. Dar', 
dlor miniştri, acest popor, asupra căruia dom
niţi a fost terfelit în delegaţiunea ungurească, 
insulte oficiale la adresa lui n’au lipsit — nu 
mai vorbesc de cele cari vi-s’au adresat — şi 
d-voastră ne spuneţi că pacînicul nostru po
por sub cârmuirea d-voastre n’a inspirat tu
turor decât stimă şi încredere?

Mă rog să-’mi permiteţi, fiindcă din scă
pare de vedere, bărbaţi de o valoare, alta de
cât o am eu, şi oratori distinşi, n’au atins 
chestiunea; să-’mi permiteţi să rememorez ceva 
numai din cele petrecute în delegaţiunea un
gurească.

Asistăm la şedinţa dela 20 Septemvrie 
n. trecut. Au vorbit acolo Fáik Miksa, — să 
mă iertaţi, dacă cei cari ştiţi ungureşte, vaţi 
vedé că pronunţ rău numele ungureşti; eu nu 
eram contrar părerii de a se învăţa limba un
gurească în universităţile noastre, ca să putem 
sti ce s’a scris şi se scrie în bine sau în rău 
de noi în ungureşte; — dar’ în fine eu voiu 
numi pe oameni aşa cum li-se scriu numele: 
Fáik Miksa, Berzeviczy, contele Apponyi Al
bert, de faţă cu representanţa Austriei, con
tele Kálnoky, Krieghammer şi Kállay şi a mi
nistrului unguresc Wekerle.

Berzeviczy a tras în judecată România, 
ca înteţitoarea mişcării din Ardeal şi urmă
rind un scop contra păcii, constituţiunii şi in
tegrităţii statului maghiar... cetesc vorbele din 
jurnalele ungureşti.

Mesagiul ne spune că sűntem în pace 
cu toată lumea, pe când dl Berzeviczy de
clară, că raporturile dintre Ungaria şi Româ- 
hia sünt foarte încordate şi conţin o sumă, 
niulte dificultăţi.

Dl Berzeviczy arată ca corpus delicti o 
h a n j românească, care cuprinde toate ţerile 
locuite de Români, ba încă adauge a zice, că 
în budgetnl României pe 1893—94, sub ti
tlul şcoalele şi bisericile române din străină
tate, ’ sönt înscrişi 520.000 lei, afirmând că cea 
mai mare parte din această sumă a trimis-o 
guvernul nostru în Ardeal; oratorul ungur de
clară încă, ameninţător, că aşa ceva n’a mai 
văzut în nici un budget străin, că Liga şi gu
vernul împart bani la Românii din Ardeal şi 
cere ca guvernul uUgar să păşească energic 
în contra României,.şi adauge că nu se mul
ţumeşte cu atâta elergie, ci declară că nu 
are încredere nici ctlar în d-voastră, dlor mi
niştri, zicând că pân.Âând vor fi la Bucureşti 
miniştri români cari să declare că recunosc 
existenţa unei chestiuni române în Ardeal, 
până atunci nu se poate suprima agitaţiunea 
naţionalistă.

Oratorul termină cerând ministerului să 
resolve energic şi această chestiune, adecă să 
oblige pe guvernul nostru să declare că nu 
există în Transilvania Români, că nu există 
o chestiune românească de care trebue să se 
intereseze neamul românesc. (Murmur.)

Contele Apponyi Albert nu numai că 
aprobă pe Berzeviczy, dar’ adaugă şi afirma- 
ţiunea — o veţi vedé cât este de dreaptă — 
că regele nostru a primit dela Ligă, cu multă 
graţiositate, adrese, şi că d-voastră dela gu
vern, aţi încuragiat publicaţiuni şi cărţi vătă
mătoare pentru Ungaria.

Faţă cu asemenea acusări şi injurii, ce 
atitudine aţi luat, dlor miniştri?

Mărginitu-v’aţi, die ministru, să benefi
ciaţi de apărarea ce v’a acordat ilustrul băr
bat de stat dl de Kálnoky?

Eraţi apăraţi cum apără frânghia pe 
spânzuraţi I

Aţi fost îndestulaţi cu declaraţiunea dlui 
Kálnoky, că mai multă încredere are în d-voa- 
stră, decât în dl Sturdza; v’a mai uns aceasta 
cu miere la inimă, ca-şi-când mai vin minis- 
teriile în această ţeară prin străini, ca-şi-când 
s’ar mai găsi în ţeara aceasta un partid să 
vină în fruntea ţerii adus de străini! (Aplause).

îmi este foarte îndemână să vă vorbesc 
astfel, pentru-că nu curtenesc pe nimeni şi 
mai puţin pe un bărbat de valoarea dlui 
Sturdza, care n’are lipsă de curteniri. De mă 
voiu bucura sau nu, în viitor, de simpatiile 
d-sale, nu ştiu, dar’ eu, în toată independenţa 
m’am luptat adesea alături cu d-voastră, din ma
joritate, când am crezut că dreptatea era cu d-v., în 
contra dlui Sturdza şi altor amici ai mei, 
când aveam credinţa că n'au dreptate în pă
rerile d-lor.

D-voastră, dacă e să credem (şi nu mai 
există nici cea mai mică îndoeală asupra afir- 
maţiunii dlui conte Kálnoky), v'aţi mărginit 
toată activitatea în a recunoaşte că harta cu
tare era irredentistă, daco-romanistă. în rea
litate nu era altceva decât o hartă etnogra
fică a Românilor, şi fireşte avea şă cuprindă 
şi provinciile locuite de Români alături cu 
Ungurii, adecă Transilvania, Bănatul şi cele
lalte. Eu unul nu cred totuşi temeinică afi,r- 
maţiunea unor ziare, care susţin că s’ar fi gă
sit un ministru în acest guvern, care se fi 
mers şi mai departe, adecă să fi şters din 
manualele didactice unele pasagii, în care obli
gator, trebuia dascălul să arete elevilor sei,

că au mai fost odată domni mari în ţerile 
acestea şi că putem spera să mai vină zile 
de glorie pentru Români şi zile de dreptate 
pentru cei oprimaţi!

Nu, die ministru de externe, d-voastre 
nu v’aţi îndeplinit cum trebue datoria de a 
respinge cele afirmate în contra d-voastre şi 
a naţiunii. Aţi lăsat pe domnul Kálnoky să 
afirme, că există în România un curent irre
dentist, că acela agită pe Românii din Unga
ria, că acel curent îl representă Liga şi par
tidul liberal. Prin această faptă veti fi do
bândit poate stima şi încrederea străinilor, şi 
mai cu deosebire pe aceea a dlui Wekerle, 
dar’ dacă nu veţi proba că n’aţi tăcut, veţi 
perde încrederea şi stima ţerii, a naţiunii !... 
Crezând că puneţi rău partidul liberal faţă cu 
Austro-Ungaria, n’aţi desminţit aserţiunea Un
gurilor despre irredenta română, pe care au 
născocit-o Ungurii cu scop de á ne face să 
perdem simpatiile Europei, care vrea pacea, 
şi să-’şi acopere făptuirile barbare din Ar
deal... Cum? Aţi tăcut, dlor miniştri, când dl 
Kálnoky acusă de irredentistă mişcarea na
ţionalistă din România, mişcare la care par
ticipă numai din senat aproape 50 de mem
bri ! Nu mai vorbesc, dlor, de cei 32, cari au 
găsit atâta independenţă în inima lor română, 
pentru-ca să înfrângă un moment disciplina 
partidului şi să-’mi dee deunăzi voturile pen
tru a pută să ajung la unul din cele patru 
fotolii de vicepreşedinţi. O mişcare ce nu
mără aproape două treimi din representanţii 
ţerii, deputaţi şi senatori, e o mişcare irreden
tistă? Dacă d-voastre nu declaraţi că s’a în
şelat dl Kálnoky, ştiţi ce resultă? Resultă că 
d-voastre înşivă sfinteţi irredentişti, căci ma
joritatea pe care vă spriginiţi este din Liga 
noastră culturală.

Sűntem irredentişti noi toţi, revoluţio
nari chiar, vrem să sfăşiem Ungaria? Dacă nu 
aţi respins asemenea calumnii, în ele veţi fi 
învăluiţi şi d-voastră cu ţeara. Apoi nu era 
aci, la mesagiu, indicat locul să ridicaţi mă
nuşa ce vi-se aruncă si d-voastre si ţerii?

Trebue ca să afirmaţi măcar în răspun
sul la mesagiu cu tărie, că România nu e aşa 
cum au acusat-o, în mod necuviincios, injust 
şi nedemn, membrii din delegaţia ungurească; 
că dl Kálnoky ’l-am văzut informat de multe, 
până şi de cifrele budgetäre, nu acuş pe ni
meni, nu ştiu însă cine ’i-a dat informaţiuni 
atât de false despre Liga pentru unitatea cul
turală a  Românilor, şi dacă s’a găsit cineva 
atât de... Cualificativuî să-’l pună inima d-voa
stre a fiecăruia; dacă s’a găsit cineva care să 
spună dlui Kálnoky că mişcarea din Româ
nia este irredentistă, aş vré să ştiu de ce nu 
aţi profitat de mesagiu ca să înlăturaţi deasupra 
naţiunii şi a ţerii asemenea calumnii? O pu
teaţi face mai cu succes decât prin o cuvântare 
la cameră.

Puteaţi să spuneţi dlui de Kálnoky, să-’i 
daţi asigurarea, că nu există irredentism în 
România, cel puţin că nu există în societăţi 
pe faţă, cum este Liga, care e o societate or- 
ganisată public, la ştiinţa tuturor, sub contro
lul tuturor. Liga mai mult decât ori-care 
asociaţiune este înţeleaptă şi prudentă, o ştiţi 
d-voas'tre toţi, dlor senatori, care aparţineţi 
ei. Dar’ încă odată, în caşul când Liga e 
irredentistă, d-voastre deveniţi irredentişti, prin 
faptul, că majoritatea d-voastre este din Ligă. 
Sfinteţi irredentişti? Să mă ierte dl Panu, 
ilustrul meu amic, acel bărbat pentru care 
am o deosebită stimă, şi care nu desesper 
a-’l vedé nu târziu airea decât în ariergarda 
conservatoare. Eu ştiu, că numai dl Panu, 
şeful democraţilor, singur numai d-lui, la altă 
ocasiune aci în senat, a cam făcut ceva de- 
claraţiuni ce puteau trece de irredentiste. 
Dnii miniştri mai au cunoştinţă de declara
ţiunea aceea? Eu n’am aprobat acea decla- 
raţiune. Apoi nu vi-se pare, că apropierea 
de d-voastră a directorului, a conducătorului 
democraţilor, ar pută să vă aducă ceva bă- 
nueli de irredentism? Dacă este vorba să ne 
bănuim, ar pută fi autorisată ceva bănueală 
de irredentism asupra d-voastre, dlor minisitri, 
că nu cred, că d-voastră aţi turnat apă în 
vinul dlui Panu, ci d-lui în apa d-voastre. 
Dior miniştri, Liga a răspuns dlui de Kál
noky. Răspunsul nostru este cunoscut; nu-’l 
voiu aduce din nou înaintea a o sumă de 
membri din Ligă. Dar’ nu se cuvenia în in
teresul bunelor relaţiuni ale României cu Aus- »
tro-Ungaria, să daţi şi d-voastră formală des- 
minţire acusărilor aduse nu Ligei, dar’ ţerii, 
de d ’al de Berzeviczy, Apponyi şi chiar de ilus
trul om de stat dl de Kálnoky? Spusu-’i-aţi, 
că nu poate fi irredentistă o Ligă, care nu a 
pomenit nici-odată nici o vorbă despre Bu
covina şi Basarabia, pământuri adevărate ale 
României ?

Spusu-li-aţi ceea-ce altă-dată am probat 
dlui de Hoyos, ministru austro-ungar din Bu
cureşti, că dacă se află în limba românească 
ceva hărţi, cărţi ce 'i-se par irredentiste, 
există însă de cu mult mai nainte o întreagă 
literatură ungurească, care vorbeşte de o Un
garie, care se întinde până la Marea-Neagră 1 
(Murmure, ilaritate).

Se tîrîe înaintea justiţiei în Ardeal la 
rîsul şi indignarea lumii, fete române pen- 
tru-că au purtat pe inima lor tricolorul nea
mului lor. Le aduc de ad  omagiul nostru 
pentru frumosul răspuns ce au dat judelui. 
De ce nu amintiţi la Budapesta, că acolo la 
încoronarea regelui Ungariei ’şi-au permis şo- 
viniştii să arboreze drapelele Moldovei şi Va- 
lahiei, ca ale unor ţeri vasale coroanei Stului 
Stefan?! La pretinsul daco-românism al Li
gei, al ţerii, de ce nu aţi pus în faţă realul 
pan-maghiarism ? în loc de a îngădui să se 
dee informaţiuni dlui de Kálnoky asupra ci
frelor budgetäre din budgetul Ţerii-Româneşti, 
de ce nu ati căutat să aveţi informaţiuni des-» I >
pre cifrele care se cheltuesc acolo pentru 
pan-maghiarism ?

Dl Berzeviczy, vorbind de pretinşii
520.000 franci, din care d-voastre, înţeleşi cu 
Liga, aţi fi vărsat foc prin Transilvania, zicea, 
că aşa ceva n’a mai cunoscut în vre-un alt 
budget de stat. Se poate, zicea d-sa, că şi 
alte state subvenţionează pe sub mână scoale 
şi biserici din străinătate, dar’ cifrele nu se

trec în budget, căci asta nu e compatibil cu 
decorul internaţional. Ungureşte e să vor
beşti astfel! Dar’ ab koste disce! La aseme
nea ungurească teorie, — prin care cu iscu
sinţă acusatorul reservă ca legitim dreptul 
statului unguresc de a face propagande în 
ţeri străine, destul ca cifrele care se cheltuesc 
să nu le treacă statul direct în budgetul seu, 
ci să le dee la anume societăţi, pe sub mână, 
în interesul pan-maghiarismului; la asemenea 
teorie şi practică necinstită, la care d-voastră | 
n’aţi avut recurs, mulţumindu-vă fără sfieală 
a trece în budgetul ţerii, cifrele necesare pen- j 
tru şcoala şi biserica Românilor, supuşilor 
ţerii din străinătate; la asemenea teorie ne- ; 
cinstită ce aţi răspuns? Căutat-aţi să vă in- j 
formaţi despre acel pan-maghiarism ascuns, j 
deghisat sub nume de societăţi, pe care-’l le
gitimează oratorul important, fost secretar de 
stat din delegaţiunea ungurească?

Eu aş fi răspuns, că ne sfint cunoscute 
de mulţi ani faptele pan-maghiarismului prin 
convenţia guvernului ungar cu societăţile 
anume create pentru acest scop.

Ca se nu fac istorie tocmai veche, voiu 
aminti numai grasele subvenţii ce primia 
episcopul romano-catolic din Bucureşti, Ig- 
nazio Paoli, nu sfint mulţi ani de atunci, sub 
cuvânt că îngrijeşte de sute de mii de Un
guri, care altmintrelea s’ar fi desnaţionalisat. 
Se întâmpla aceasta la 1872; documentele 
sfint la disposiţiunea d-voastre. Subvenţiu- 
nile însă nu au încetat dela 1872, ele au con
tinuat şi din 10 în 10 ani, eu pot să vă aduc 
dovezi despre ele. La 1882 eată ce se pe
trecu în parlamentul ungar. Un deputat 
anume Adam Lázár cerii făţiş burse pentru 
un număr de tineri ciangâi din satele din 
Moldova şi pentru tinerii din părţile Ro
mâniei.

Se zicea, că este de nevoie să se aducă
la Pesta un număr considerabil de tineri în
şcoalele ungureşti, ca să se deprindă a fi
apostoli ai maghiarismului în Ţeara-Româ-
nească. La vorbele acestea ale lui Lázár,
Koloman Thály a cerut mai mult decât atât.
Ei afirma, că în trecut erau 500 000 Unguri
numai în Moldova si că astăzi nu au mai ră- )
mas decât 250.000, ceialalţi romanisându-se, şi 
propune ca să se trimită emisari, ca să în
demne pe Unguri a părăsi Moldova şi a trece 
în Ungaria. La urma urmelor, zice Coloman 
Thály, dacă guvernul român ar împedeca 
propaganda, să-’i propunem un schimb, dân- 
du-’i doi Români pentru un Ungur. Corni
ţele Szapáry, — o! acesta nu era un depu
tat oare-care, — ci însuşi ministrul de finanţe 
din 1882, a declarat în şedinţa parlamentului 
că trebue să se lucreze în propagandă toc
mai aşa cum Berzeviczy zise acum în de- 
legaţiune, că este făptuirea legitimă. Mi
nistrul Szapáry a cerut subvenţiuni mari pen
tru diverse societăţi de pan-maghiarisare, ase
menea sub titulaturi de societăţi şcolare sit » >
filantropice, zicând că ele vor da burse la ti
nerii ciangăi şi că vor ajuta propaganda ma
ghiară de pretutindenea.

Dl ministru de externe Al. Lahovary: 
Când se petreceau acestea?

D l V. A. Uree luă: La 1882. Eram 
abia eşit din minister. Dar’ nu este vorba 
de o propagandă de numai la 1882, ci de 
multe zecimi de ani...

Am vorbit de ea numai din 10 în 10 
ani, ca să nu mă prea întind.

D-voastre care proclamaţi, că neinter- 
venirea este o doctrină internaţională, peste 
care nu se poate trece, şi că nu puteţi in
terveni în treburile lăuntrice ale unui stat ve
cin, aflaţi ce propunere mai primeşte minis
trul de finanţe şi guvernul ungar la 1882.

La propunerea lui Coloman Thály de 
a se învita prin emisari secreţi catolicii din 
Moldova să treacă în Ungaria, ministrul Sza
páry răspunde, că s’au luat măsuri pentru 
repatriarea acelor ciangăi din Moldova şi că 
vor fi aşezaţi dealungul Tisei de îndată-ce 
vor fi desecate bălţile şi locurile mocirloase 
de pe acolo.

Eată, dlor, ceva mai mult decât o in- 
tervenire amicală în favorul a 3 milioane de 
nenorociţi: este împrăştiare de agenţi secreţi, 
care în decurs de mai mulţi ani, prin satele 
Moldovei şi ale Ţerii-Româneşti, nu se ocupă 
decât de a desagrega din ţeară pe acei
250.000 (aceasta este cifra minimă care a 
dat-o deputatul Coloman Thály).

Eată dar’ intervenire!
O asemenea intervenire nu ni-se poate 

arăta nouă din partea vecinului stat. La 
această intervenire a agenţilor secreţi, vre-o 
câţiva ţerani mai lesne crezători în asemenea 
propagande, s'au şi grăbit să plece din Mol
dova şi Bucovina şi s’au dus în Unga
ria. Au văzut însă bieţii, ce păpară le este 
acolo gătită şi îndată s’au întors îndărăt la 
ţeara aceea, despre care propaganda le spune 
numai prăpăstii! (Aplause).

Apoi, dlor, cu o practică de propagandă 
maghiară, semi-seculară şi care se urmează 
şi până astăzi, vine guvernul unguresc să 
afirme existenţa unei irredente în România 
şi să pună în sarcina ei toată mişcarea arde
lenească şi bănăţeană?

De ce, dlor miniştri, nu aţi spus aces
tea dlui de Kálnoky? De ce nu ’i-aţi spus, că 
ţeara şi Liga, cerându-vă să nu staţi indife
renţi privitori la uciderea a 3 milioane de 
fraţi de peste munţi, nu vă împinge la daco- 
românism ?

Se acusă întreg neamul românesc, acest 
neam pacînic cum îl numiţi d-voastre, şi se 
acusă de ce? Se acusă de irredentism, de 
daco-românism, tocmai de aceia care fac pan- 
maghiarism până şi la noi!

La această acusare d-voastră eraţi da
tori să arătaţi, că mişcarea din Ardeal nu 
este pornită din Bucureşti, că ea este veche; 
căci cine a studiat istoria neamului românesc 
e convins, că noi cu mişcarea noastră de 
aci nu sfintem decât o a suta roată la carul 
naţional de dincolo de munţi; că chestiunea 
naţională de acolo a fost, este şi va fi şi fără 
de noi, ba chiar şi când am cerca s’o stîn- 
ginim.

Amintiţi dlui de Kálnoky şi dlui We
kerle, că chestiunea care agită pe Românii 
din Ardeal şi Bănat şi * care are repercutare 
naturală în inimile noastre de fraţi, nu este 
o chestiune eşită din sorginte irredentistă şi 
nici din România. în adevăr, în urma fru
moasei mişcări, întreprinse altă-dată în seco
lul XVIII., de episcopul martir ardelean, Ino- 
cenţie, Românii ardeleni continuară mişcarea 
sub nemuritorii episcopi loan Bob şi Gera
sim Adamovici. Aceştia presentă împăratului 
Leopold acel memorand cunoscut sub nu
mele de Suplex libellus Valachorum, memo
rand redactat de cătră celebrul Méhes, con
silierul de curte, ce cerură Românii prin me
morandul acesta la 1791.

Die preşedinte, sfint obosit, vă rog să 
suspendaţi şedinţa pentru câteva momente.

D l vicepreşedinte 1. Ianov: Cu învoirea 
senatului suspend şedinţa pentru 5 minute.

— Şedinţa este suspenda.
— La redeschidere dl Urechiă con

tinuă.
Dl V. A. Urechiă: Erau datori guver

nanţii noştri să apere ţeara de acusări ne
drepte ce 'i-se aduceau, că este irredentistă, 
că aspiră să sfâşie pe Unguri, şi nu aveau 
decât să amintească dlui Wekerle (sau dlui 
Kálnoky, dacă era trebuinţă), că chestiunea 
din Bănat şi Transilvania, şi care li-se pare 
eşită din lucrarea irredentismului, nu este o 
chestiune eşită din aşa sorginte, nici de din
colo, nici de aci; căci cum am spus, chestiu
nea este foarte veche. Nu de când există 
Liga s’a adus starea de lucruri actuală, care 
se desfăşură peste munţi; nu ea a adus mai 
multă însufleţire pentru-ca să se nască ori-ce 
mişcare; ea s’a născut demult prin însuşi 
faptul, că existând undeva Români apăsaţi, 
aceia având conştienţa dreptului lor, au pro
testat şi protestează!

Vă voiu aduce aminte de mişcarea dela 
1791, cu 103 ani îndărăt, mişcare în fruntea 
căreia era loan Bob, episcop şi alt episcop 
Gerasim Adamovici. Aceşti oameni ai bise
ricii s’au pus în fruntea chestiunii naţionale.

în vremile trecute, în fruntea chestiuni
lor naţionale veţi afla pururea biserica.

Aceştia au semnat cunoscuta Suplex li
bellus Valachorum. «Carte de jalbă a Vala
hilor».

Ce cereau Românii la 1791? Pe scurt, 
eată ce cereau:

I. Să înceteze în legislaţiunea Ţerii-Un- 
gureşti nomenclatura odioasă, injurioasă la 
adresa Românilor. Românii respingeau epi
tetele, ca: naţiune tolerată, naţiune neindige
nată, ca să trec asupra altor epitete mai ne
ruşinate :

II. Cereau să aibă locul acela ce după 
dreptul istoric li-se cuvine, ca primi ocupanţi 
ai pământului, să aibă acest loc între cele
lalte naţionalităţi.

III. Ei pretinseră o îndreptăţire egală 
pentru cler, pentru nobilime şi pentru popor.

IV. Pretinseră ca funcţiunile să se dee 
şi Românilor în proporţiune cu populaţiu- 
nea lor.

V. Cea mai importantă reclamaţiune 
din Suplex libellus Valachorum dela 1791, era: 
ca municipiile, comitatele, districtele, scaunele 
unde majoritatea populaţiunii o fac Românii, 
acolo să fie cu nume românesc.

Nu cumva dl Wekerle şi ai sei ar pută 
documenta, că mişcarea dela 1791 este fap
tul agitatorilor daco-români din principate, a 
vre-unei Ligi de pe acele vremuri?

Eram atunci sub domnia fanariotă. Şi 
pe atunci se zicea: «Poporul este pacînic», şi 
ştiţi ce se făcea cu poporul acela pacînic! 
Nu se găsiau în Bucureşti decât 2—3 băr
baţi, care mai ştiau de neamul românesc: 
erau Văcăreştii în frunte cu Enăchiţă Văcă- 
rescu; erau Fălcoianu, Goleştii şi câţiva din 
scriitorii dela care ni-au rămas ceva dovezi, 
că m i s e  stinsese de tot flacăra românească

în mişcarea dela 1791 îşi are mişcarea 
actuală ardeleană şi bănăţeană temelia, înce
putul ei. Memorandul actual este un nou 
uplex libellus şi nimic mai mult.

Ce se cere astăzi de memorandul cu
noscut ?

Aceleaşi lucruri ca la 1791, cu adăugare 
de câteva puncte care nu puteau să aibă 
fiinţă la 1791.

în adevăr se cere astăzi, în plus, în memo
randul Românilor: Autonomia Transilvaniei. 
Este natural, că la 1791 să nu o fi cerut, 
căci Transilvania exista ca stat autonom: 
avea dieta sa, domnul seu, marele principe al 
Transilvaniei în persoana împăratului Austriei. 
Ar fi fost curios ca Românii să fi cerut atunci 
acea autonomie, care o cer astăzi, când pre
tind reîntoarcerea la un drept istoric al Tran
silvaniei.

Ce nu cereau ei la 1791? Nu grăiau 
nimic despre limba română. Este natural ca 
astăzi să ceară anume ca limba română să 
fie recunoscută ca limbă oficială, ca limbă a 
comunelor române etc. Atunci nu exista 
limba maghiară ca limbă oficială; în oficialitate 
era limba latină, cu care şi Românii se îm
păcau. în definitiv, lupte între limba română 
şi maghiară nu existau.

Prin urmare, în ce vedeţi că am influ
enţat noi de aci în ceva, mişcarea pe care 
bărbaţii cu o popularitate bine meritată o 
conduc peste munţi cu preţul vieţii, cu pre
ţul averii, cu preţul libertăţii lor. (Aplause).

Să continuăm însă, dlor, istoria dela 1791.
La 1791 jalba Românilor este trimisă 

la împăratul Leopold. împăratul Leopold se 
afla în Italia. împăratul primeşte delegaţiu
nea Valahilor şi recomandă jalba lor cu stă
ruinţă la dieta ardelenească ca să o resoalve. 
Nu putea uita împăratul Leopold cu ce vite
jie combătură oştenii români pentru Maria 
Teresia, care înscrisese pe drapelele acestora : 
„ Virtus romana rediviva /«

Dieta a întârziat, cum întârzie şi acum 
parlamentul maghiar de a se ocupa cu ches
tiunea română. A trebuit intervenirea îm
păratului Leopold, ca măcar la sfîrşitul se
siunii ei să binevoească a şti, că există o 
Suplex libellus Valachorum.

Atunci însă. când o luară în desbatere, 
în acel moment clopotele din oraş începură 
a suna de foc şi deputaţii din dietă vor să 
ese ca să vadă de nu ard casele lor. Con
tele Vesselényi strigă celor care se grăbiau 
să abandone şedinţa: »Staţi locului, focul 
nu este afară, focul este în dietă».

Ei bine, pentru-că focul pe care Ungurii 
nu au ştiut şi nu vor să ştie să-’l stingă de 
o sută de ani, noi sfintem de vină, noi din 
România? Sau măcar numai Liga?

O sută de ani după dieta transilvană cu 
uplex libellus, împăratul Francisc Iosif I. găsi 
de cuviinţă nici să primească în audienţă de
legaţiunea Românilor, care-’i aduceau memo
randul, şi ministrul seu, dl de Kálnoky, afirmă 
că este irredentistă mişcarea din Ardeal! Ca 
dl Wekerle şi ai sei să vină să ne aducă 
acusaţiunea aceasta, treacă meargă; dar’ să 
vină acusaţiunea aceasta prin gura dlui de 
Kálnoky, ne doare.

Se vede, că la Viena nu s’a ştiut; puteau 
să o spună dnii miniştri ai noştri’ că la 1866, 
Iunie 7, ad  în Bucureşti, într’o grădină par
ticulară, de faţă fiind C. A. Rosetti, I. Bră- 
tianu şi generalul Tiirr, a venit şi domnul Carol, 
care a binevoit a primi acolo pe generalul 
Tiirr în audienţă secretă.

Acest domn îi era recomandat de însuşi 
Bismarck.

l ü r r  cerea României, pe care astăzi zia
rele ungureşti o despreţuesc, alianţa, care altă
dată ’i-o dedese cu greşeală Cuza, alianţă pen
tru Unguri în contra Austriei.

Se vede, că interesele Prusiei cereau ca 
Austria să fie ameninţată dinspre Răsăritul 
ei. Dar’ Maria Sa domnitorul a respins ori-ce 
alianţă, zicând:

«Un regent, un domnitor cuminte şi 
credincios nu face nici-odată politică perso
nală, ci totdeauna numai naţională». *)

Măria Sa îi arăta, că este imposibilă 
alianţa României cu Ungaria, pentru-că în 
simţul naţiunii din România era antipatie faţă 
cu această alianţă, pe câtă vreme Ungaria nu 
făeea dreptatea seculară cerută de Românii 
din Transilvania şi Bănat. Dar’ dacă dl Kál
noky nu ştie de asemenea speculaţiuni di
plomatice, care au fost respinse de domni
torul şi de guvernul ţerii, trebue să ştim 
noi a ne face datoria în împregiurările de 
faţă. în tot caşul veţi conveni, dlor, că o 
mişcare care începe, dacă nu mai departe de
cât dela 1791, este o mişcare care nu se poaţe 
pune pe seama irredentismului şi a Ligei în
deosebi.

Ce este Liga?
Ceea-ce a născut Liga o ştiţi mai bine 

ca mine, este însăşi mişcarea naţională de 
dincolo de munţi. Liga s’a născut la ţipetul 
de durere a 3,000.000 de fraţi. Liga au 
născut-o procedările asiatice ale guvernanţilor 
din Budapesta faţă cu naţionalităţile din Ar
deal şi Bănat, procedări care au revoltat în
treagă Europa şi în aşa grad, încât văzând 
în fine cei dela Budapesta cum Europa în
treagă începe a da alarmă şi îi desaprobă,
s ’a u  s p â r i a t  c i  î n ş i ş i  ‘d e  f a p t Ţ J o r .  n u 
mai că în loc să-’şi îndrepteze faptele’lor, au 
socotit că şi presa din Paris, şi presa din 
străinătate este ca presa ovreească din Bu
dapesta, că se poate cumpăra ca să tacă, ba 
chiar să pledeze pentru o causă nedreaptă. 
(Aplause). S ’au înşelat dnii Wekerle şi Hie- 
ronymi, că ştiţi bine că un singur jurnal din 
Paris a fost dobândit de dînsii si acela cu, ) I
nişte mijloace foarte abile. Dl Tiirr a cum
părat din sumele importante ce le avea spre 
acest scop dela Budapesta majoritatea, dacă 
nu totalitatea acţiunilor unui jurnal pe ac
ţiuni, care jurnal mergea foarte slab, şi aşa 
numai au Ungurii azi un jurnal; lăsaţi-mă 
să nu-’i pomenesc numele, căci această cinste 
nu 'i-se cade.

Eată metoda cu care un singur jurnal 
francez, zic, a ridicat o voce, care este dis
cordantă în mijlocul întregei prese franceze- 
parisiane. (Aplause).

Ceea-ce a născut Liga este acel sen
timent naţional, pe care însuşi dl Lahovary 
nu poate să-’l ascundă în adfincul inimii, 
nu-’l poate nega, ba încă a declarat, că gu
vernul actual a ştiut să-’şi facă datoria fără 
a face vr’o atingere la sentimentul naţional, 
şi promite, că decât să-’l atingă mai curând 
guvernul seu va da portofoliile pe mâna altora.

Ceea-ce a născut Liga era şi în ininrr 
dlor miniştri, până când n’au prevalat a' 
gânduri mai egoiste.

Ceea-ce a născut Liga este con for 
tea de sentimente între toate partidele, 
sfint pe pământul românesc; conservator 
liberali şi democraţi radicali... şi ce brumă 
mai fi încă. Toţi aceia care dau precăd 
poftei de puteri asupra patriotismului, se în 
ţelege că n’au priceput pentru-ce s’a născut 
Liga şi nu au aprobat-o şi nu o vor aproba. 
Ar fi trebuit dar’, după toate aceste consi- 
derante, să fi avut româneasca putere, cum 
are şi toată capacitatea şi talentul, domnul 
ministru de externe, să respingă deasupra 
chiar şi a Ligei, nu numai a Ţerii-Româneşti 
şi deasupra unui partid politic, să respingă 
acusarea de irredentism, de daco-românism, 
să spună că nu irredentismnl român, care nu 
există, a născut chestiunea română din Ar
deal. Măcar acea împregiurare, că în Ligă 
se află aproape întreaga representaţiune na
ţională, putea să îndemne pe guvern a o 
apăra de acusaţiunile şi injuriile dela Buda
pesta şi ale dlui de Kálnoky.

Fiindcă vorbesc de Ligă, îmi aduc 
aminte că dl ministru de externe a afirmat

*) A us dem  leb en  K önigs K arls v o n  R om ä- 
nien, pag. 83. Nu era  in te resu l R om ânie i ceea-ce 
v o ia  T iirr.

D eja  în 11/23 M aiu 1866, B ism arck vo rb ise  
în  sensul alianţei cu  U ngaria  d lor Ş tirbeiu  şi S tege, 
care  m erseră  la Berlin im ed iat du p ă  notificarea p le
biscitu lu i în  D ü sse ldo rf la ta tă l dom nito ru lu i Carol.

D om nitoru l spune, câ în  Berlin, con te le  Bis
m arck  a prim it b ine  pe  trim işii rom âni şi 'i-a sfătuit, 
că  d acă  U ngaria  se va rid ica  co n tra  A ustriei, p recum  
el p ă rea  că  p resupune, ei sé  nu  în târzie , ci sé în 
sceneze o  energ ică  ag ita ţiune  daco-rom ână şi sé iee 
p a rte  în  co n tra  A ustriei».

T o tu ş i dom nitoru l răm ăsese  p a rtisan  al A us
triei, cum  cereau  in teresele  R om ânilor.
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că dl Sturdzá este în fruntea Ligei. Regret 
sé o spun; dar’ d-sa nu este nici membru în 
Ligă, decum în fruntea Ligei; nu-’i dau, afir
mând aceasta, un atestat care să-’l valoreze în 
străinătate, căci Liga, trecând de duşmană 
a Ungurilor, atestatul preşedintelui Ligei nu 
poate avă credinţă, chiar dacă ar fi dl Sturdza 
din acei care sé aştepte puterea dela străini.

Adaug, pentru a zecea-oară, a zice că 
Liga nu este irredentistă. Liga a desapro- 
bat acum doi ani o mişcare pe care o înce
puseră câţiva tineri de inimă, dar’ cum bine 
s’a zis, sub impulsiunea tinereţei numai nu şi 
a minţii coapte. Această mişcare fu ceea-ce 
se numi a decemvirilor; aşa zişi pentru-că 
erau mai mulţi de 10. (Ilaritate).

Liga, repet, a desaprobat această miş
care. Nu v'ar supăra să fac ceva lumină 
asupra acestei mişcări ? Cine patrona această 
agitaţiune, care a costat bune părăluţe, pe ban
chete, oferite de primăriile din diverse oraşe 
până şi de mâna a treia ca Găeştiif Nu 
voiu să spun cine a ajutat pe decemviri în 
mişcarea lor; nu mă fac delator, când inten- 
ţiunea celor care au ajutat era bună, deşi 
greşită. Liga a desaprobat acea mişcare, 
discursuri tinere, care le putem aplauda, ve
nind dela tineret, dar’ care nu puteau, bă
trânii din Ligă şi din toate partidele, nu pu
teau să le aproabe, sau  rostit pretutindenea, 
şi Liga, care le-a desaprobat, Liga este irre- 
dentă 11 Dar’ toate publicaţiunile Ligei şi 
toate publicaţiunile preşedintelui ei n’au pro
clamat necesitatea împăcării neamului româ
nesc cu neamul unguresc. Eu am mers, deunăzi, 
în scrisoarea a 2-a la Ttirr, mai departe de idea
lul celor de dincolo, şi cât sânt de preşedinte 
al Ligei, am fost desaprobat de un jurnal 
din Sibiiu pe 3 coloane mari.

Am exprimat convingerea, că federaţiu- 
nea cu Ungurii, atunci când Ungaria va fi 
satisfăcut cerinţele Românilor, este indicată 
în viitor pentru România. »Tribuna» ’mi-a 
combătut părerea, zicând: că sânt în eroare 
şi că Românii din Ardeal şi Bănat nu vor 
nici-odată să ne confederăm noi cu o Un
garie despărţită de Austria. Şi eată că dl 
de Kálnoky acusa de duşmană Austriei o 
mişcare a Românilor ardeleni, care la tot mo
mentul îsi manifestă iubirea si devotamentul 
ei pentru Austria unită cu Ungaria?

Liga irredentistă? Eată, dlor, ce scriam 
în preziua ţinerii marelui meeting ce a avut 
loc în Bucureşti. Mă adresam cătră domnii 
preşedinţi ai diferitelor secţiuni de Ligă din 
toată ţeara:

»Tot ce e de dorit în numele causei, 
este ca în asemenea acte (apeluri), să se 
evite scrupulos manifestarea a ori-ce senti
ment irredentist. Cu acest scop ar fi bine a 
se alege mai dinainte oratorii care vor lua 
cuvântul în meeting, ca să se evite discur
surile ce ar pută fi exploatate de neamicii 
causei*.

Şi mai adăugam:
d f  eţi binevoi, iubite coleg, a sta în cea 

 ̂ âfeplini) în ţe legere  au autorităţile  locale,mai
isigv

« C JZ llll» , lu u k u in w v u v  »v 'vu iv ,
.lApd’r-le de menţinerea deplină a ordi-

nei. Este, o ştiţi foarte bine, de datoria 
noastră să facem ca Liga să fie totdeauna 
în afară şi mai presus de luptele de partid.

Din grija, ca nu cumva vr’un cap în- 
ferbéntat, ori neamic să producă la meetin- 
guri discursuri sau acte de natură irredentistă, 
precum le cam făcuseră unii din decemviri 
eu îndemnam în numele comitetului Ligei:

„în aceste telegrame, mai mult ca în 
ori-ce acte, să ne ferim de insulte şi de ori-ce 
alusiune măcar irredentistă în genere. Inima, 
împăcată cu mintea, vă va da redacţiunea cea 
mai potrivită pentru aceste telegrame. Toate 
telegramele ce se vor adresa la Sibiiu vor 
trebui să fie expedate prin d-voastră şi înre
gistrarea la biuroul Ligei. Veţi binevoi a 
trimite o copie de pe aceste telegrame, prin 
postă, la dl Raţiu, şi altă copie la adresa 
mea la Bucureşti. Liga, negreşit, nu răspunde 
decât la acele telegrame, care au trecut prin 
biuroul ei, căci se poate întâmpla ca un rău 
voitor să dee, ca din partea Ligei, o tele
gramă, care să facă mai mult rău decât bine*.

Vedeţi, dlor, am luat măsura ca toate 
telegramele ce se vor da de cătră meetingu- 
rile din provincie, din diferitele judeţe, să 
treacă numai prin biuroul Ligei, pentru-ca 
nu cumva să ne scape vr’o vorbă ce ar în
dreptăţi acusările ce ni-se aduc utilitatis causa 
ca să ne înstrăineze simpatiile lumii ce do
reşte pacea.

Rog să 'mi-se arete una singură din telegra
mele eşite din meetingurile Ligei, de natură 
de a pune la îndoeală înţelepciunea, mode- 
raţiunea şi cel mai înalt simţ politic împăcat 
cu situaţiunea şi a României şi a fraţilor de 
peste munţi.

Şi care a fost actul final al meetingu- 
lui? A fost o telegramă cătră M. S. regele în 
următoarea cuprindere:

„Nu poate sta indiferent omul lângă 
casa căruia arde altă casă. Dacă n’ar fi de
cât acest mobil egoist, încă Maiestatea Ta ai 
scusa strigătul nostru de alarmă.

„Dar’ Maiestatea Ta înţelege toată adân
cimea simţirii noastre, când cutezăm a în
drepta graiul nostru de supuşi credincioşi că
tră regele nostru, în favorul unor fraţi ce 
caută să-’i sdrobească călcâiul nedreptăţii.

»Şiret
»Lealitatea şi devotamentul străvechiu şi 

încercat al Românilor din Ardeal şi Bănat 
cătră regele şi împăratul lor, cătră dinastia 
augustă habsburgică, nu mai este un adă
post al dreptăţii lor. Mâne, apărătorii viteji 
dela 1868 ai monarchiei habsburgice, vor 
fi condamnaţi la temniţă, pentru-că înaintea 
monarchului lor, cu încrederea ce li-o da 
secularul lor devotament, au nisuit să meargă 
să ceară respectul legilor, apărarea dreptăţii.

»Maiestate, ziceţi graiul Vostru de amic 
leal al Maiestăţii Sale împăratului şi rege al 
Austro-Ungariei; spuneţi-’I că pacea Orientu
lui, că pacea lumii stau atîrnate de înalta şi 
prea puternica sa voinţă.

»în ora în care pe un mormânt recent 
al lui Kossuth se încheagă în Ungaria idea

luri neîmpăcate cu legile şi voinţa lui, permi- 
te-va înjunghiarea pe acel mormânt a unei 
întregi naţiuni, devotate tronului habsburgic?

»In numele umanităţii, în interesul păcii 
scumpe a Europei, spre triumful dreptăţii, 
trimitem la treptele Maiestăţii Voastre apelul 
nostru călduros*.

Să-’mi arătaţi, vă rog, dacă în aceste 
acte ale Ligei este o singură vorbă, care să 
poată da dreptate acusaţiunilor ce ’i-se aduse 
în sinul delegaţiunii dela Budapesta şi în par
lamentul unguresc. In ce este irredentism? 
Apoi apelul la dreptate, adresat în urma ma
relui meeting, ţinut în Bucureşti de 30—40 
mii de oameni? Şi acela nu cuprinde nici 
cea mai mică notă irredentistă.

Dacă dar’ cu nici un document nu ne 
puteţi proba irredentismul românesc, faptă 
românească este ca să tăceţi, când sântem 
acusaţi de dl Kálnoky? Aţi lăsat să aibă 
dl Kálnoky informaţiuni ca acelea, care le da 
pe faţă în delegaţiunea ungurească. »Cui 
produst?* S ’ar întreba cineva. De ce ames
tecaţi Liga în luptele dintre d-voastre cu li
beralii? Liga a voit şi voeşte să fie a tutu
ror, nu a conservatorilor, nu a liberalilor, ci 
a tuturor Românilor.

Toate jurnalele ungureşti au fost infor
mate de cuvântarea energică, elocuentă şi 
chiar cu multă iscusinţă, făcută în cameră 
de dl ministru Lahovary. Toate arată că 
aşa a înţeles cuvântarea dlui Lahovary? că 
adecă d-lui a luptat în contra unui irreden
tism în ţeară, fie acela al partidului liberal, 
fie acela al Ligei.

Ei, aci este unde aţi amărît pe un om 
care era, nu pot să zic membru al partidu
lui d-voastre, nu am fost o ştiţi foarte bine, 
dar’ care în independenţa sa v’a dat concur
sul seu totdeauna când v’a văzut că aveţi 
dreptate.

Ca să vă ţineţi la putere vă asigur, că 
mai puternic sprigin aveţi, rămânând alipiţi 
de curentul naţional, decât să căutaţi a vă j 
face mână bună în străinătate.

Pe calea unde aţi întrat, nu veţi fi ur- ! 
maţi de tot ce este mai luminat şi mai cult j 
în partidul conservator, căci nu se poate I 
astăzi să se mai găsească în această ţeară 
ahtiaţi de putere şi de budget, care pentru a 
a o dobândi pot să sacrifice chiar interesele 
naţionale. Cele 32 voturi independente, care 
s’au dat preşedintelui Ligei deunăzi, este de 
dorit să vă fie o prevestire.

Dar’ cum desbaterile dela noi, dlor se- j 
natori, vin în urma celor dela cameră, sânt 
dator să cunosc mai de-aproape declara- 
ţiunile făcute acolo de dl ministru Laho
vary în numele guvernului, şi să nu mă 
mărginesc la cele-ce am zis despre chestiu
nea naţională în sine însasi. Care sânt de-» » A
claraţiunile dlui ministru Lahovary? Antâiu, 
guvernul nu intervine în chestiunea naţională 
şi nu acceptă ca cineva să intervină în afa
cerile ţerii. Este deci »naţională* chestiu 
nea? Eată un lapsus linguae, care arată că 
simţiţi româneşte. Mie îmi place. Ce va 
zice însă, când o va cunoaşte dl Wekerle?

Guvernul nu intervine. Cine a cerut să tragă 
spada, regele? Dar’ aceasta cine a cerut-o? 
Aţi văzut ce am cerut Maiestăţii Sale noi în 
numele unui mare meeting de 30—40 mii 
de oameni.

Dar’ ziceţi că este un principiu de drept 
internaţional neintervenirea în afacerile in
terne ale statelor.

Dela 1,794 până la 1894, istoria cu
noaşte mai multe interveniri decât cele care 
le-aţi citat d-voastră la cameră.

Sânt peste 60 şi mai bine interveniri.')
Nu vă spăriaţi, un catalog de 60 şi mai 

bine de intervenţiuni , la ora aceasta, şi mă
surat cu slăbiciunea mea de vorbă, nu vi-’l 
voiu aduce.

Decât vă întreb: adevărat este că gu
vernul nostru actual nu ştie de nici o inter
venţie de felul acesta; intervenţii în afaceri lăun
trice, pe cale amicală, de buni vecini, la buni ve
cini ? Ar pută dl Lahovary să ne spună: nu cumva 
dl Kálnoky a intervenit în favorul nostru în 
Sârbia în afacerea sării? Eu am un ziar cu 
care aş pută afirma lucrul. Apoi pentru 
Dumnezeu, dacă rugaţi să intervină dl Kál
noky ca să ne vindem sarea, apoi să lăsăm 
noi trei milioane de Români să fie ucişi fără 
nici o vorbă amicală de intervenire?

Dl P. S. Aurelian: Arătaţi-ne documen
tul cu sarea.

Dl V. A. Urechii-, Eu nu sânt minis
tru de externe ca să vă produc documente; 
voiu produce informaţiunile mele când s ar 
contesta; dar' pe câtă vreme nu se va con
testa, eu n’am să mai lungesc vorba, din 
causă că altmintrelea n’aşc mai sfirşî. Sânt 
bolnav, şi de mă tot siliţi să tot vorbesc, aş 
fi şi eu unul mai mult peşte milioanele de 
Români pe care îi oprimă vecinii. Apoi 
d-voastre nu sânteţi Unguri. (Ilaritate).

Voci: Banca ministerială tace; luăm act.
Dl ministru de externe Ai. Lahovary \ 

Nu am cerut nici o intervenţiune.
Dl V. A Urechii: Jurnalele englezeşti, 

între care »Times* spune că dl Kálnoky v’a 
fost de bun ajutor.

Eată ce scrie acest jurnal I

Roumania and S*rvia
B u c h a r e s t ,  Dec. 2.

»The relations of Roumania wit Servia 
»have recently been consideravbly strained 
»owing to a dispute which has arisen with 
•regard to the importation of salt from the 
»former country into the latter. Salt is a 
»State monopoly both in Roumania and Ser
via, but as it is not a natural product of 
the lather country an arrangement has exis- 
teg for several yeares between the Govern
ments of Bucharest an Belgrade by which 
Roumanian salt has been imported into Ser
via at a fixed price. This arrangement was

) Vezi » L 'a rb itrag e  international«  d e  dl F e r
d inand  D reyfus. Paris 1892. A utorul arată, că n u 
m ai dela  1848 la 1991, au fost 49 de  caşuri de  in- 
terv en tiu n i: 15 dela 1848 —1870; 14 dela 1870—1880 
şi 20 dela  1880— 1891.

renowed last year, on the initiative of Servia, 
for a period of five years; but after the 
change of Government at belgrade last Ia- 
nuary the new Servian Ministry refused 
to carry it out, owing, it is asserted 
here, to influences brought to bear at high 
quarters by interested persons. Overtures 
were immediately made to the Gouvernment 
al Budapest, with a wiev to obtainig a supply 
of salt from Hungary in return for certain 
advantages tot be conceded to Servia with 
regard to the importation of Servian cattle 
into Hungary.

These proposals, however, were disco
untenanced by Count Calnoky, who decli
ned to implicate Austria-Hungary in an act 
of bad faith towards Roumania.

Dl ministru de externe Al. Lahovary. 
Chestiunea s’a tratat între Sârbia şi noi; nu 
am cerut nici o intervenţiune.

Dl V. A. Urechii'. Sârbia voia să-’şi 
treacă vitele în Ungaria. Ungaria voia să 
beneficieze şi ea, şi să-’şi vândă sarea ei. De 
aci negociaţiuni între Sârbia şi Ungaria. Dnii 
miniştri ai noştri au văzut într’un moment 
că perdem beneficiul sării. Naturalmente, 
bine au făcut că s’au silit să nu se reducă 
din budget beneficiul acesta. Dacă negocia- 
ţiunea este pe cale bună, a. fost nu ştiu ce 
la mijloc, căci afirmă »Times* că dl de 
Kálnoky a respins cererea Sârbiei pentru 
transportul vitelor şi a declarat că nu vrea 
ca Ungaria să vândă sarea ei în paguba sta
tului românesc. Aceasta nu este o amicală 
intervenţie, satis en avoir l’air ?

Dl ministru de externe Al. Lahovary. 
Eu vă răspund şi vă afirm, că nu am cerut 
nici o intervenţiune şi că afacerea s’a petre
cut între guvernul român şi sârb, şi că afa
cerea este pe cale de a se împăca amical, 
şi că nu aş vră ca cuvintele rău inspirate 
ale dlui Urechiă, provocând susceptibilităţile 
unui stat vecin, să strice o afacere naţională, 
o afacere care interesează ţeara întreagă. Mai 
domoliţi-vă pasiunile contra guvernului; mai 
domoliţi-vă pasiunile politice. Sânt silit 
să intervin aci, fiindcă este o chestiune 
gravă şi faceţi rău ţerii cu asemenea vorbe. 
V ’am ascultat cu cea mai mare băgare de 
seamă; aci ’mi-aţi adresat o întrebare, şi sânt 
silit să o relevez imediat.

Dl V. A. Urechii'. Am spus, dlor, că 
informaţiunea mea este din sorgintea en
gleză; voiu aduce-o în şedinţa de mâne, sau 
voiu pune încă una în notă la publicarea 
cuvântării mele, şi d-voastră veţi lua cunoş
tinţă mai deaproape de ceea - ce spune »Ti
mes». Deci, informaţiune pentru informaţiune; 
eu care nu le pot culege pe ale mele dela 
cabinetul d-voastre, o culeg de unde pot, ş f  
nu cu rele intenţiuni; nu mă inspir dela ni
meni decât dela simţul de naţionalitate, singura 
avere cu care mâne-poimâne, am să mă duc 
dintre d-voastră; nu mă inspiră nici un/par
tid politic, ci numele de Român, cu care m’am 
născut şi pe care voiu să-’l las nepătat la ai 
mei. (Vii aplause).

Observare. în şedinţa dela 9 Decemvrie 1894, venerabilul president al Ligei Culturale a continuat a vorbi tot despre chestiunea naţională, insistând asupra 
congresului interparlamentar dela Haaga. Această parte a discursului vom da-o după sărbători.

R e d . „ T r i b u t n e iU i
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La coroana

ungari

Bazarul vienez de coroane
V

ie
n

a
, 

V
/I 

îliid
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e
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a
s

s
e

 
M

r. 
1

, 
B

lu
m

e
n

h
a

u
s,

este una dintre cele m
ai solide şi m

ai plăcute firm
e din m

onarchie, unde se pot com
anda cei 

m
ai necesari articoli, toţi cu 1 fi. 

Fiecare obiect are valoare îndoită, costă înse num
ai 1 fl.

1 fiorin sau 2 coroane fiecare bucăţi -Sfcs

La ooroana

ungară.

Oroloage
«

le
 b

u
z

u
n

a
r

regulate precis, 
recunoscute ca 

de cea m
ai excelentă calitate, cu 

m
ecan

ism
-rem

o
n

to
ir veri

tabil,
neperitor,

de
argint,

m
etal 

lustruit, precum
 şi de argint pro

bat 
de 

23 
lo

ţi. 
ad

m
irab

il 
lu

c
ru

, 
toarte 

lrum
os 

gravate, 
cu sticlă de cristal, cu aparat de 
secunde

şi 
arfitătoare,

toate
se

trag la m
âner fără cheie şi ad- 

justate splendid 
cu toate inova- 

ţiunile technicei m
odem

e de arta 
orologeriei,

regulate
precis

foarte
punctual, se căpiţă în 4 sorté.

N
u

m
ai fl. 3.

O
rt 

un orologiu rem
out. de buzunar, de 

n
q

Q
 

nickel, dela C
hicago cu arătător de 

Tj 
■»

‘ 
' 

secunde, cu w
erk precis regulat. 

441

n
U

n orologiu rem
ont. de nickel, fin j 

1 
de prim

a 
cal., 

construcţ. cea m
ai

* 
excel şi m

ai punctuală cu m
inutar. 

4 1.4.
rt 

ri 
U

n orologiu 
rem

ontoar 
de 

nickel i 
1 

O
 

cu capac dnplu şi w
erk regulat

precis. 
* U

).

Í1. f
U

n orologiu 
rem

ont. 
de 

buzunar,
1 

de aur am
er., 

cu trei capace, 
fin 

j 
Í 

aurit, abia se deosebeşte de aurul
* 

vérit., 
gravat 

frum
os 

şi 
punctual 

J 
regulat.

1.6.
fl n 

U
n orologiu 

rem
out. 

de 
buzunar, j 

/ 
de argint veritabil, cu eoperişe fin I 

441 
1 

gravate, precis regulat. 
J L’ 1.

îl.! \ 
U

n orologiu rem
ont. 

de 
buzunar, , 

j 
de argint veritabil, cu capac duplu, 

fin gravat şi precis regulat.
1.1).

ÍI.1
rj 

U
n 

orologiu 
de 

buzunar, 
anker n 

/ 
rem

ontoar 
de 

argint 
veritabil 

cu I 
u' 

15 rubine, m
erge precis.

.1!1

CIO

3600 splendide aşa num
ite

Ţoale de cai
se vor vinde cât m

ai iute pe preţul jum
itate, după-ce furnisarea s’a j 

sistat. 
A

ceste splendide ţoale de cai sunt 190 cm
 

lungi şi 130 cm
. j 

late, prorizute cu m
argini virgate, g

ro
ase ca o scân

d
u

ră, căi- | 
d

u
ro

ase ca u
n

 cojoc, şi 
costă 

acum
, 

cât ţine provisiunea, 
bordűré bogate pro bucată

I-a cal. econom
ie 

Il-a cal. dom
neşti 

Ili-a călit, birjari j

fl. 1.65. ! fl. 2.50. i fl. 3.-.

i fiorin
sau 2 coroane bucata.

1 
orologiu

de 
bronce 

ce 
m

erge 
re

gulat, 
cu garanţă 
1 

fl.

1 
lan

ţ de orologiu din 
aur artificial cu acăţătoare

1 
a.

1 
inel

din aur-doucle cu petri 
1 

fl.

1 
m

edalion
din aur artificial, cu petri 

1 
fl.

1 b
răţar

dela exposiţia din Paris 
1 fl.

1 m
edalion de inim

ă din
argint veritabil, probat 

1 
fl.

C
uşm

ă de 
iarn

ă 
din 

peluş 
de Persia, 

cu 
vată călduroasă.

1 
fl.

1 
p

ălărie b
ărb

ăt. din 
pâslă m

oale foarte ţiitoare 
1 

fl.

4 crav
ate 

bărb
ăteşti 

fiecare în altă form
ă şi 

coloare, foarte fine 
1 

11.

1 
păreche 

m
ănuşi 

călduroase pentru iarnă, 
din lână

1 fl.

1 jach
etă de lân

ă pentru 
dam

e şi bărbaţi 
1 fl.

1 
păreche p

an
talo

n
i de 

lână (sistem
 Jâeer) pentru 

dom
ni 

i 
fl

1 
căinase b

ărb
ătească, 

foarte fin gătită, 
albă ori 

colorată 
1 

fl.

1 păr. ism
ene b

ărb
 

din 
pânză de casă bine lucrate 

1 
fl.

f> p
ăr 

ciorapi b
ărb

intr’o coloare ori cu vărgi 
frum

oase 
1 fl.

3 păreche ciorapi fem
. 

într’o coloare sau cu vergi 
frum

oase 
1 fi.

1 
co

rsetă cu
irasată, 

fason parisian, foarte du
rabilă 

1 fl.

12 batiste,
eu m

argini colorate, chivite 
1 

fl.

1 căm
aşe fem

eiască din 
şifon ori in cu 

brodării 
1 

fl.

1 co
rsetă de noapte din 

şifon cu brodărie fină 
1 fl.

1 păreche 
ism

ene fem
. 

din şifon, cu broderie fină 
1 

fl.

1 
sncnă

călduroasă, cu brodure
1 

fl,

3 şo
rţu

ri de casă, m
ostre 

frum
oase şi m

oderne, 
ve

ritabil de spălat.
1 fl.

1 
şo

rţ de lister, 
calitate bună, caro, chivit, 

’/* de m
are 

1 fl,

1 jachetă, de dam
e 

din 
creton francez lucrată 

1 
fl.

1 
h

ain
ă de iarn

ă gata 
pentru copii dela 1—

3 ani 
1 

fl.

1 covor de p
st din stofă 

de jute desin frum
os 

1 
fl.

1 
eearceafă 

de tot m
are şi gata 

1 fl.

6 m
erin

d
are 

de in, m
ari si tari 

1 
fl.

6 şterg
are,

calitate bună, caro, chivite 
1 

fl.

1 
faţă 

de 
m

asă 
bună 

dam
ast alb ori colorată 

1 
fl.

6 serv
iette pe deplin de 

m
ari, 

albe ori colorate 
1 fl.

1 năfram
ă de m

ătăsii 
1 cot de 

m
are 

şi In ori
ce coloare

1 
fl.

3 b
atiste

de m
etasă de L

yon, In 
m

ai m
ulte colori 
1 

fl.

1 eventail
cu zugrăvire artistică, 

foarte frum
os 

1 
fl.

1 năfram
ă m

are 
călduroasă pentru dam

e, 
de m

are 
1 

fl.

1 p
ip

ă din spum
ă de m

are 
artificială 

X 
fl.

1 
sp

iţ de ţig
ară spum

ă 
de m

are veritabilă cu 
chichlibar 

X fl.

1 pipă p
en

tru
 burghezi, 

spum
ă de m

are artificială 
eu vergea cu tot 

1 
fl.

1 ap
arat de foc, aprinde 

însuşi cu iuţeala fulgerului 
1 fl,

1 
portm

oneu tot din pele 
cu încheietoare 

1 fl.

i portm
onen

pentru bani şi docum
ente 

1 
fl.

1 
lăm

paş 
cu 

o 
lum

ină 
intensivă 

1 fl.

1 şatu
lă de cusut de m

ă- 
tasă cu scule de cusut 

1 fl.

1 album
pentru fotografii, foarte fin 

1 
fl.

1 b
riciag

cu 
4 

tăişuri, 
cu 

aparat 
pentru scoaterea dopurilor. 

1 fl

1 crucifix
din m

etal topit, nu se poate 
sparge 

1 
fl

1 
oglindă 

de 
p

ărete
3 om

. de m
are, 

în cadru 
de nuc 

1 
fl.

6 lin
g

u
ri 

de supă din 
argint de Phönix veritabil 

1 
fl.

j 
6 furculiţe fran

c 
din

! argint de Phönix veritabil
1 

fl.

3 cuţite de m
asă din 

1 argint de Phönix veritabil 
1 fl.

12 lin
g

u
riţe de cafea 

din argint de Phönix ve
ritabil 

1 
fl.

1 lin
g

u
ră m

are de supă 
din argint de Phönix ve

ritabil 
1 fl

2 feşnice de salon 
argintărite fin, form

ă fru
m

oasă 
1 

tl.

1 ţiito
are de zăh

ar 
splendid argintărită şi fină 

1 fl.

1 m
oară de cafea cea 

m
ai bună construcţie, du

rabilă 
1 fl.

fi tase de cafea 
calitate 

bună neperitoare 
1 fl.

îm
p

ăratu
l şi 

Im
p

erăteasa, 2 frum
oase 

figuri de decoraţiune
1 fi.

3 b
ro

şu
ri de dam

e în 
m

ostre 
deosebite 

1 fl.

1 
brieiu,

tăiş englez veritabil, foarte 
ascuţit 

1 fl.
N

u
m

ai II. 5.75
costă o bucată întreagă de 30 coţi, de 
p

ân
ză de casă excelentă, trainică, so

lidă, de calitate lată

N
u
m

ai fl. 6.25
costă o bucată 

Întreagă de 30 coţi de 
haine de pat din Sternberg, prim

a cali
tate, 

bună de spălat 
în toate colorile, 

foarte trainică.

N
u
m

ai fi. 5.50
costă o bucată întreagă 30 coţi, p

rim
a 

calitate oxford, în toate eolorile, soiu 
trainic, 

pentru căm
ăşi şi rufe de casă

N
u
m

ai fl. 5
.50

costă o bucată întreagă 30 coţi, calitate 
excelentă pentru căm

ăşi S
chitfon, fină 

ca cea din in, 
foarte bună şi trainică.

1 părech
e pan

talo
n

i de 
iarn

ă 
pentru 

bărbaţi, 
_______

făcut elegant în toată m
ărim

ea 2 fl._______
1 jach

etă pentru dom
ni şi dam

e în ori ce m
ărim

e.
2 fl.

6 m
etri de covoare, sortă bună, cu brodură co

lorată 2 fl.

2 fiorini fiecare bucată.
3 bucăţi căm

ăşi de dam
e din schiffon fin şi cu 

brodărie 2 fl.

1 
serviciu din p

orcelan de cafea pentru 6 per- 
______________

soane, 
15 bucăţi, 2 fl._____________

1 
p

elerin
ă 

de 
iarn

ă din 
lână %

 m
are, 

groasă 
călduroasă 2 fl.

1 stam
p

ilă de cauciuc cu ori-ce num
e, dim

preună 
cu coloare 2 fl.

1 
covor p

en
tru

 aştern
u

t, 
înaintea patului, 

fru- 
__________________

m
oş lucrat 2 fl.__________________

1 perd
ea m

odernă p
en

tru
 ferestri de jute sau 

dantele 2 aripi com
plete 2 fl.

1 
orologiu de p

ărete cu deşteptător 2 fl.
1 lan

ţ de arg
in

t, pentru dom
ni sau dam

e 2 f'.
1 lan

tern
ă m

agică 
pom

poasă cu figuri m
ari şi 

______________
cu instrucţiune 2 fl._______________

1 b
rătar de arg

in
t, veritabil cu apendice 
2 fl.

1 plapom
ă excelentă şi bună, lucrată în coloare 

venătă şi roşie 2 fl
1 tacâm

 de m
asă pentru 6 persoane, 

1 pânzătură, 
________________6 serviete fine 2 fl________________

1 b
u

cată p
ân

ză gam
. */« lată 7—

8 m
etri lungă, 

deasă 2 fl.

1 
oglindă 

cu 
ram

ă 
dc au

r 55 cm
 

m
are, 

fru- 
_____________m

oaşă, form
at m

are 2 fl
1 

cuşm
ă fină p

en
tru

 dom
ni 2 fl.

1 m
nif p

en
tru

 dam
e prim

a calitate 2 fl.
O

 um
brelă de m

etasă A
u

stria, cu lem
n durabil 

fin 2 fi
1 căm

ăşe de flanel 
p

en
tru

 dom
ni 

In toate co
lorile, foarte călduroasă 2 fl.

3 bucăţi căm
ăşi de oxford pentru lucrători foarte 

trainic lucrată 2 fl.
1 g

iam
an

tan
 cu lăcat cu 

îm
brăcăm

inte bună de 
_____________________pele 2 fl.________________

1 b
atistă de L

yon veritabilă de m
etasă, m

are, în 
ori-ce coloare 2 fl.

1 blnsă de dam
e m

odernă din satin fin, 
m

ustra 
m

ai nouă 2 fl.
1 p

ip
ă de spnm

ă veritabilă de m
are cu vîrf ar- 

__________________
gintat cu 2 fl.

1 p
ăreche de feşnice de salon A

lpacca, fason 
_________ 

m
are, elegant 2 fl.
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